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If this pressurewasher faiis dueto a defect in materiai or workmanship within one year from the date of purchase, return it to
any Searsstore, other Craftsman outlet, or Sears Parts & Repair Center in the UnitedStates or Canadafor free repair (or
replacementif repair proves impossible).

Ali warranty coverageapplies for only 90 days from date of purchaseif this pressure washer is ever used for commercial or
rentai purposes.

This warranty gives you specific legal rights, and you mayalso have other rights which vary from state to state.

Sears, Roebuck and Ce,, Heffman Estates, JL 68179

Sears Canada Jnc,, Terente, 8ntarie, Canada MSB 2B8

This is the safety alert symbol, tt is used to alert yea to potential persenaminjary hazards. Obey aH safety messages

that fellow this symbemto avoid pessiNe injury or death.

_Read this manual carefully and become familiar..... with your pressurewasher. Knew its applications,

its limitations, and any hazardsinvolved.

The safety alert symboi (,_) is used with a signal word

(DAr/GER,CAUTION,WARNING),a pictorial and/or a safety

messageto alert you to hazards. BANGERindicates a hazard

which, if not avoided, wi/'/resuIt in death or serious injury.

WARNINGindicates a hazard which, if not avoided, cou/d

result in death or serious injury. CAUTtONindicates a hazard

which, if not avoided, might result in minor or moderate

injury. NOTICEindicates a situation that could result in

equipment damage. Foiiow safety messagesto avoid or

reduce the risk of injury or death.

Hazard $ymhomsand NteanJngs

ToxicFurnes

SlipperySurface

Fire

Kickback ElectricalShock

Fall FluidInjection

Explosion Operator'sManual

MovingParts FlyingObiects HotSurface
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Runningenginegivesoffcarbonmonoxide,an
odorless,coioriess,poisongas.
Breathingcarbonmonoxidecancauseheadache,
fatigue,dizziness,vomiting,confusion,seizures,
nausea,faintingordeath.
Somechemicaisordetergentsmaybeharmfulif
inhaledoringested,causingseverenausea,
fainting,orpoisoning.

• OperatepressurewasherONLYoutdoors.

o Keepexhaustgasfromenteringaconfinedareathrough
windows,doors,ventilationintakes,or otheropenings.

o DONOTstart or runengineindoorsor in anenclosedarea,
evenif windowsanddoorsareopen.

• Usea respiratoror maskwheneverthereis a chancethat
vaporsrnaybeinhaled.

• Readall instructionswith maskso you arecertainthe rnaskwill
providethe necessaryprotectionagainstinhalingharmful
vapors.

WARNING

_¢ Risk of electrocution.Contact with power source can cause electric

shock or burn.

• NEVERspray nearpower source

WARNING

_'_ Fuet and its vapors are extremely flammable and

explosive.

Fire or explosion can cause severe burns ordeath.

WHEN ARRmNG ORBRAINING FUEL

o Turn pressure washer OFFand let it cool at least 2 minutes

before removing fuel cap. Loosen cap slowly to relieve pressure
in tank.

o Fill or drain fuel tank outdoors.

• DONOTover% tank. Mow space for fue! expansion.

o If fuel spills, wait until it evaporates before starting engine.

• Keep fuel away frorn sparks, open flames, pilot lights, heat, and

other ignition sources.

• DONOT light a cigarette or smoke.

WHENSTARTINGEQUmP_'IENT

o Ensure spark plug, muffler, fuel cap, and air cleaner are in

place.

o DO NOTcrank enginewith spark plug removed.

WHEN OPERATINGEQUIP_tENT

• DONOTtip engine or equiprnent at angle which causes fuel to

spill

o DONOTspray' flamrnable liquids.

WHEN TRANSPORTmNGOR REPAIRmNGEQNIPI_IENT

o Transport/repair with fuel tank EMPTYor with fuel shutoff valve

OFF.

o Disconnect spark plug wire.

WHEN STORINGFUEL OR EQUIPMENTWiTH FUEL mNTANK

• Store away from furnaces, stoves_water heaters_clothes

dryers, or other appliances that have pilot light or other ignition

source becausethey'can ignite fuel vapors.
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WARNING
Starter cord kickback (rapid retraction) can result

in bodily injury. Kickback will pulI hand and arm

toward engine faster than you can Iet go.

Broken bones, fractures, bruises, or sprains

could result.

• NEVERpull starter cord without first relieving spray gun

pressure.

o When starting engine pull cord slowly until resistance is felt

and then pul! rapidly to avoid kickback.

o After eachstarting atternpt where engine fails to run, always

point spray gun in safe direction and squeezespray gun trigger

to releasehigh pressure. Engagespray gutstrigger lock.

o Firmly grasp spray gun with both hands when using high

pressure spray to avoid iniury when spray gun kicks back.

WARNING

Useof pressure washer can create puddles and
slippery surfaces,

Kickbackfrom spray gun can cause you to fall,

* Operatepressure washer frorn a stable surface.

o The cleaning area should haveadequate slopes and drainageto

reduce the possibility of a fall due to slippery surfaces.

o Be extremely careful if you rnust use the pressure washer from

a ladder, scaffolding, or any other similar location.

o Firmly grasp spray gun with both hands when using high

pressure spray to avoid injury when spray gun kicks back.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

* DO NOTtouch hot parts and AVOID hot exlsaustgases.

* Allow equipment to cool before touching.

o Keep at least 5 feet (152 crn) of clearance on all sides of

pressure washer including overhead.

o Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks, Forests, and

Public Property require equipment powered by an internal

combustion engine to have a spark arrester, rnaintained in

effective working order, complying to USDAForest service
standard 5100-1C or later revision. In the State of California a

spark arrester is required under section 4442 of the California

Public resources code. Other states rnay havesimilar laws.

pressure stream of water that thi-['s_

equipment produces can cut through skin and its

_ .underlying tissues, ieading to serious injury and

possibie amputation.
_l"_ Spray gun traps h gl water pressure, even when

engine is stopped and water is disconnected,

which can cause injury.

DONOTallow CHILDRENto operate pressure washer.

NEVERrepair high pressure hose. Replaceit.

NEVERrepair leaking connections with sealant of any kind.

Replaceo-ring or seal.

NEVERconnect high pressure hoseto nozzle extension.

Keep high pressure hose connected to purnp and spray gun

while system is pressurized.

ALWAYS point spray gun in safe direction and squeezespray

gun trigger to releasehigh pressure, every time you stop

engine. Engagetrigger lock when not in use.

NEVERaim spray gutsat people, animals, or plants.

DO NOTsecure spray gun in open position.

DO NOT leavespray gun unattended while rnacbine is running.

NEVERusea spray gun wlsich does not have a trigger lock or

trigger guard in place and in working order.

Always be certain spray gun, nozzbs and accessories are

correctly attached.

WARNING

Unintentional sparking can result in fire or

'_¢ electric shock.

WHENADJUSTmNGORMAKING REPAIRSTOYOUR PRESSURE

WASHER

• Disconnect the spark plug wire frorn the spark plug and place

the wire where it cannot contact spark plug.

WHENTESTmNGFORENGINESPARK

• Use approved spark plug tester.

o DONOTcheck for spark with spark plug removed.
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WARNING

Starter and other rotating parts can entangie
hands, hair, clothing, or accessories.

• NEVERoperatepressurewasherwithoutprotectivehousingor
covers.

• DONOTwea! looseclothing jewelryor anythingthat maybe
caughtin the starteror other rotati_gparts.

o Tieup longhai!andrernovejewelry.

WARNING

IRisk of eye injury=

..L..__jSpray can splash back or propel objects.
Alwayswearsafetygoggleswhenusingthis equipmentor in
vicinityof whereequipmentis in use.

Beforestartingthe pressurewasher,besureyou arewearing
adequatesafetygoggles.

NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles.

High pressure spray may damage fragiie items inciuding
lass.

DONOTpointspraygunat glasswhen usingMAX(0°) nozzle.
NEVERaim spraygunat plants.

Improper treatment of pressure washer can damage it and
shorten its iife.

Ifyou havequestionsaboutintendeduse,askdealeror contact
Sears.

NEVERoperateunitswith brokenor missingpa!rs,or without
protectivehousingor covers.

DONOTby-passanysafetydeviceonthis rnachine.

DONOTtamperwith governedspeed.

DONOToperatepressurewasheraboveratedpressure.

DONOTmodifypressurewasherinanyway.

Beforestartingpressurewasherincold weathercheckall parts
of the equiprner_tto besureice hasnot formedthere.

NEVERmovemachineby pullingon hoses.Usehandle
providedon unit.

Checkfuelsystemfor leaksor signsof deterioration,suchas
chafedor spongyhose,looseor missingclamps_or damaged
ta!_korcap.Correctalldefectsbeforeoperatingpressure
washer.

Thisequipmentis designedto beusedwith Searsauthorized
partsONLY.If equipmentis usedwith partsthatDONOT
complywith minimumspecifications,userassumesall risks
andliabilities.
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KNOWYOURPRESSUREWASHER

,r' F I-_Read the Operator's ManuaJ and safety ruJesbefore operating your pressurewasher.
.... Comparethe illustrations with your pressurewasher to familiarize yourself with the locations of various controls and

adjustments. Savethis manual for future reference.

A =Spray Gun-- Controis the appiication of water onto
cleaning surface with trigger device, inctudes trigger iock.

B oPresisieeSprayTM SeJestor-- Contains six different
setting for various appiications.

C - Cleaning Tank - Usedto provide pressure washer safe
detergents into the iow pressure stream.

D -Resoil Starter -- Used for starting the engine manuatiy.

E - Fuel Tank -- FilI tank with reguiar unleadedfuel. Aiways
leave room for fuei expansion.

F =Warning/Operating instructions Tag -- Identifies hazards
and proper procedure to start/stop pressure washer,

G - Air Filter -- Protects engine by fiitering dust and debris
out of intake air=

H =ThrottleLever -- Setsengine in starting mode for recoil
starter and stops a running engine.

J =Choke Lever -- Preparesa coid engine for starting.

J(- Pamp -- Develops high pressure=

L - A[itematic Cool Down System-- Cycleswater through
pump when water reaches 125°=155%.Warm water wiii
discharge from pump onto ground. This system prevents
internal pump damage.

Ni - Oil Fill/Dipstick -- Check,add and drain engine eli here=

N =High Press[ireHose -- Connect one end to water pump
and the other end to spray gun.

P - Accessory Tray -- Provides convenient storage for
standard and optional accessories,such as brushes,
turbo wands, etc=

items Not Shown:

Data Tag (near rear of base plate) -- Provides model and
serial number of pressure washer. Pieasehave these readily
avaiiabie if calling for assistance.

High Press[ire O[itJet -- Connection for higil pressure hose.

Safety Goggles -- Always usethe enciosedsafety goggies
when running your pressure washer.

Water inlet -- Connectionfor garden hose.

https://manualsfile.com


YourcleaningsystemrequiressomeassembIyandisready
foruseonlyafterit hasbeenproperiyservicedwiththe
recommendedoilandfuel.

Jfyou have any prohbms with the assembly of your
pressurewasher, please call the pressurewasher hempline
at 1o800o222o3136.

UNPACKTHE PRESSUREWASHER

1. Remove eveGrthingfrom carton except pressure washer.

2. Opencarton completely by cutting each corner from top
to bottom.

3. Remove pressure washer from carton.

CARTONCONTENTS

Checkali contents, if any parts are missing or damaged,call
the pressure washer hetpline at 1=800=222=3136.

° Main Unit

* Handb with 6ieaning TankAssembly

, Accessory Tray

° High PressureHose

° Spray Gun

, PrecisionSprayTM Selector

, DetergentSiphoning Hose/Fiiter

* Oil Bottle

, Parts Bag (which includes the following):

. Operator's Manual

, Owner's Registration Card

, Safety Goggles

, HandieFasteningHardwareKit (which includes):

, Carriage Boits (2)

* "U' Bolt

° Plastic Knobs (3)

, Tree Clips (4)

Becomefamiiiar with each piece before assembiing the
pressure washer, identify aIi contents with the iliustration on
page 6. if any parts are missing or damaged,call the
pressure washer helpline at 1-808-222-3136.

ASSEMBLINGCLEANINGSYSTEM

YourCraftsman cleaning system will needassembly before
operation:

1. Fiii out and send in registration card.

2. Attach handieand accessory tray.

3. Connect detergent siphon hose to pump.

4. Add oii to engine crankcase.

5. Add fue! to fuel tank.

6. Connect pressure hose to spray gun and pump.

7. Connect water supply to pump.

8. Attach PrecisionSprayTM Selector to spray gun.

Attach Handle and Accessery Tray

1. Placehandb (A) onto handb supports (8) connected to

main unit. Make sure holes (C) in handb align with holes

(C) on handle supports.

NOTE:it may be necessaryto move the handle supports
from side to side in order to align the handle so it wifl slide
over the handIesupports.

2. Insert carriage bolts (A) through holes from back of unit
and attach a plastic knob (B) from front of unit. Tighten

by hand.

Insert "U' bolt (A) through hole on left side of handle

(viewing from front of unit). Hotdbolt in placeand attach

a plastic knob (B) from inside of unit. Tighten by hand.

4. Placeaccessory tray (A) over holes (C) on handle

(viewing from front of unit). Push the tree clips (B) into

the holes untii they sit fiat against the accessory tray.

Insert supplied accessories in spaces provided in

accessory tray. See How to UseAccessory Tray.
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Attach Detergent Siphon Hose te Pemp

The pressure washer is equipped with two detergent
siphoning hoses. One is attached to the cleaning tank and
one is loose for siphoning pressure washer safe detergents
from a bottle or container.

Attach one of the detergent siphon hoses (A) to the barbed
hose fitting (B) on the pump.

iMPORTANT:Only one detergent siphoning hose can be used
at a time. When cleaning tank is not used, makesure
detergent shut-off valve on cleaning tank is in the "Off"
position.

Add Engine Oil

1. Place pressure washer on a flat, ievei surface.

2. Cleanarea around oii fiii and remove yeiiow oii fiii

cap/dipstick.

NOTE:See 0i/Recommendations in Maintenancesection.

Verify provided oil bottle is the correct viscosity for current
ambient temperature.

3. Using oiI funnel (optional), slowly pour contents of

provided oil bottle into oil fill opening.

NOTICE

improper treatment of pressurewasher can damage it and
shorten its life.

DONOTattemptto crankor sta!t the enginebeforeit hasbeen
properlyservicedwith the recommendedoil. Thismayresultin
anenginefailure.

4. Replaceoil fill cap/dipstick and fully tighten.

Add Fee?

Fuel must meet these requirements:

Clean, fresh, unleadedgasoline.

. A minimum of 87 octane/87 AKI (91 RON). High altitude

use, see High Altitude.

° Gasoline with up to 10% ethanol (gasohoI) or up to

15% MTBE(methyl tertiary butyi ether) is acceptable.

Avoid pressure washer damage.

Faiiumto foliow Operator's Manuai for fuet
recommendations voids warranty.

DONOTuseunapprovedgasolinesuchas E85.

DONOTmixoil in gasoline.

DONOTmodifyengineto runon alternatefuels.

To protect the fueI system from gum formation, mix in afue!
stabiiizerwhen adding fueL SeeStorage.Ali fuei is not the
same. if you experiencestarting or performanceproblemsafter
using fue!, switch to a different fuel provider or changebrands.
This engineis certifiedto operateon gasoiine.The emission
control system for this engineis EM (EngineModifications).

WARNING

Fueiand its vapors are extremely flammable and
explosive.

Fire or explosion can causesevere burns ordeath.

WHENADEmNGFUEL

• TurnpressurewasherOFFandlet it coolat least2 minutes
beforeremovingfuelcap.Loosencapslowlyto relievepressure
in tank.

• Fillfuel tankoutdoors.

o DONOToverfilltank.Allowspacefor fuel expansion.

• If fuel spills waituntil it evaporatesbeforestartingengine.

o Keepfuelawayfrornsparks,openflames,pilot lights,heat,and
otherignitionsources.

• DONOTlight a cigaretteorsmoke.

1. Cieanareaaround fuel fiii cap, removecap.

2. Siowiy add regular unleadedfuel (A) to fuet tank (B). Be

carefui not to overfiii. Aiiow about 1.5" (4 cm) (C) of tank

space for fuel expansion.

CAUTION! AIcohoI-blendedfuels (caiied gasohot, ethanol or
methanol) can attract moisture, which leadsto separationand
formation of acids during storage. Acidic gas can damagethe
fuel system of an engine while in storage.

To avoid engineproblems,the fuel system should betreated
with a fuel preserveror emptiedbefore storageof 30 days or
longer, if adding a fuel preserver, fiii the fuei tank with fresh
fuel. if oniy partiaiiy fiiied, air in the tank wiii promote fuel
deterioration during storage. If fuel preserver is not used,
drain the fueI tank, start the engineand iet it run untii the fuel
lines andcarburetorare empty. Usefreshfuel nextseason. See
Storagefor additionalinformation.

NEVERuseengine or carburetor cleaner products in the fuel
tank as permanent damage may occur.
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Ataltitudesover5,000feet(1524meters),aminimum
85octane/ 85 AKI (89 RON)gasoline is acceptable.To
remain emissions compiiant, high attitude adjustment is
required. Operation without this adjustment wiii cause
decreasedperformance, increasedfuel consumption, and
increasedemissions. Seea qualified Sears dealer for high
altitude adjustment information. Operation of the engine at
altitudes below 2,500 feet (762 meters) with the high altitude
kit is not recommended.

Cennect Hese and Water Supply te Pump

NOTE:Remove and discard the shipping caps from the
pump's high pressure outiet and water inlet before attaching
hoses.

1. Uncoii high pressure hose and attach one end of hose to
base of spray gun. Tighten by hand.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its
underlying tissues, leadingto serious injury and
)ossibb amputation.

* NEVERconnecthighpressurehoseto nozzbextension.

* Keephighpressurehoseconnectedto purnpandspraygun
whilesysternis pressurized.

. Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare
correctlyattached.

Attach other end of high pressure hose to high pressure
outlet on pump. Tighten by hand.

3, Beforeconnecting garden hose to water inlet, inspect

inlet screen. Cleanscreen (A) if it contains debris or have

it replaced if damaged.DO NOTrun pressure washer if

inlet screen is damaged or missing,

. Run water through garden hose for 30 seconds to flush
it of debris. Turn off water.

iMPORTANT:DO NOTsiphon standing water for the water
supply. Use ONLYcoId water (Iess than 100%).

5. Connectgarden hose (not to exceed50 feet in length) to
water inlet. Tighten by hand.

NOTICE

Using a OneWay Vatve(vacuum breaker or check vaiv@

at pump inlet can cause pump or iniet connector damage.

ThereMUSTbeat leastten feet (3 rn)of unrestrictedgarden
hosebetweenthe pressurewasherinletandanydevice,suchas
avacuumbreakeror checkvalve.

Darnageto equipmentresultingfromfailureto followthis
instructionwill voidwarranty,

6. Turn ONwater, point gun in a safe direction and squeeze

trigger to purge pump system of air and impurities.

WARNING

jRiskof eye injury.

_Spray can splash back or propel objects.

Alwayswearsafetygoggleswhen usingthis equipmentor in
vicinityof whereequipmentis in use.
Beforestartingthe pressurewasher,besureyouarewearing
adequatesafetygoggles.

NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles.

ChecMJst Befere Starting Engine

Reviewthe unit to ensure you have performed all of the
following:

1. Besureto read Safety Ru/'esand Operationsections
before using the cleaning system.

2. Makesure handle is in place and secure.

3. Checkthat oii has beenaddedto proper level in engine
crankcase.

4. Add proper fue! to fueI tank.

5. Checkfor proper hose connections (high pressure and
water suppiy) and that there are no kinks, cuts, or
damageto the high pressure hose.

6. Provide proper water supply (not to exceed 100%).
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HOWTO USEYOURCLEANINGSYSTEM

If you haveany probbms operating your pressure washer,
please call the pressure washer heJpfineat 1-800-222-3136,

Pressure Washer Lecation

PressureWasherCJearance

 VANNING

Exhaustheat/gases can ignite combustibbs,
structures or damage fuei tank causing a fire.

o Keepat least5ft. (152crn)clearanceonall sidesof pressure
washerincludingoverhead.

Macepressure washer outdoors in an areathat wiii not
accumulate deadtyexhaust gas. DO NOTpiace pressure
washer where exhaust gas (A) could accumulateand enter
inside or be drawn into a potentiaily occupied building.
Ensureexhaust gas is kept awayfrom any windows, doors,
ventiiation intakes, or other openings that can aliow exhaust
gas to coiiect in a confined area. Prevaiiingwinds and air
currents should be taken into consideration when positioning
_ressurewasher.

WARNING
Running engine gives off carbon monoxide, an
odorless, colorless, poison gas.

Breathingcarbon monoxide can causeheadache,
fatigue, dizziness, vomiting, confusion, seizures,
nausea, fainting or death.

° OperatepressurewasherONLYoutdoors.
o Keepexhaustgasfromenteringaconfinedareathrough

windows,doors,ventilationintakes,or otheropenings.

• DONOTstat or runengineindoorsor in anenclosedarea,
evenif windowsanddoorsareopen.

\

To Start Your CmeaningSystem

To start your engine=poweredcleaning system for the first
time, foiiow these instructions step=by=step.This information
also applies wheneveryou start the engine after you have let
the pressure washer sit idle for at bast a day.

1= Placepressure washer nearan outside water source

capable of supplying water at a flow rate greater than

3.5 galions per minute and no iess than 20 PSi at

pressurewasher end of garden hose.

2. Checkthat higil pressure hose is tightly connected to

spray gun and pump. SeeAssemby for illustrations.

3. Makesure unit is in a ievei position.

4. Connectgarden hose to water intet on pressure washer

pump.

5. Turn ONwater, point gun in a safe direction and squeeze

trigger to purge pump system of air and impurities.

NOTICE
DO NOTrun the pump without the water supply connected
and turned on,

t amageto equipmentresultingfrom failureto followthisinstructionwill void warranty.

6. Attach PrecisionSprayTM Selector to spray gun according

to PrecisionSprayTM Selector instruction sheet.

7. Engagetrigger lock (A) to spray gun trigger.

8. Movethrottle lever (A) to "Fast" position, shown hereas
a rabbit.

9. Move choke iever (B) to "Choke" position.

NOTE:For a warm engine, be sure the choke lever is in the
"Run" position.

iMPORTANT:Before starting the pressurewasher, be sure

ou are wearing adequate safety goggles.

WARNING

>_ iRiskof eYeinjurY.
" |Spray can splash back or propel objects.

Alwayswearsafetygoggleswhenusingthis equipmentor in
vicinityof whereequipmentis inuse

Beforestartingthe pressurewasher,besureyouarewearing
adequatesafetygoggles.

NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles.

10
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lB. Whenstartingengine,positionyourselfas
recommended,grasphandbandpuffrecoiistarter
Jightiyuntilyoufeelsomeresistance,thenpulIbdskiy.

WARNING
Startercord kickback (rapid retraction) can result
in bodily injury. Kickbackwill pulI handand arm
toward enginefaster than you can iet go.

Broken bones, fractures, bruises, or sprains
could result.

o NEVERpullstartercordwithout first relievingspraygun
pressure.

• Whenstartingengine_pullcord slowlyuntil resistanceis felt
andthen pull rapidlyto avoidkickback.

o Aftereachstartingattempt_whereenginefails to run,always
pointspraygunin safedirectionandsqueezesprayguntrigger
to releasehighpressure.Engagesprayguntrigger lock.

• Firmlygraspspraygunwith bothhandswhenusinghigh
pressuresprayto avoidiniury whenspraygunkicksback.

1. Return recoii starter slowly. DO NOTlet rope "snap

back" against starter.

12. When engine starts, slowiy move choke iever to "Run"

position, as engine warms, if engine falters, move choke

lever to "Choke" position, then to "Run" position.

13. After each starting attempt, where engine fails to run,

always point gun in safe direction and squeezespray

gun trigger to release high pressure. Movechoke lever

to "Choke" position, and repeatsteps 10through 12.

14. If engine faiis to start after six pulis, move choke lever to

"Run" position, and repeat steps 1Othrough 12.

NOTE:Always keep the throttle iever in the "Fast" position
when operating the pressure washer.

®

o

®

o

WARNING
The high pressurestream of water that thb
equipment produces can cut through skin and its
underlying tissues, ieadingto serious injury and
)ossible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

DONOTallowCHILDRENto operatepressurewasher.
Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

NEVERaim spray'gutsat people,animals,or plants.

DONOTsecurespraygun inopenposition.

DONOTleavespraygununattendedwhilernachineis running.

NEVERusea spraygunwhichdoesnot haveatriggerlockor
triggerguardin placeandin workingorder.

Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare
correctlyattached.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

®

o

o

DONOTtouchhot partsandAVOIDhot exhaustgases.

Allowequipmentto cool beforetouching.

Keepat least5 feet (152cm) of clearanceonall sidesof
pressurewasherincludingoverhead.

Codeof FederalRegulation(CFR)Title36 Parks_Forests,and
PublicPropertyrequireequiprnentpoweredby aninternal
combustionengineto haveasparkarrester rnaintainedin
effectiveworkingorder,complyingto USDAForestservice
standard5100-1Cor laterrevision.Inthe Stateof Californiaa

sparkarresteris requiredundersection4442of the California
Publicresourcescode.Otherstatesmayhavesimilarlaws.

How te Step Your Cleaning System

1. Reieasespray gun trigger and let engine idle for two
minutes.

2. Movethrottle to SLOWposition, then STOPposition.

WARNING

Backfire, fire or engine damagecould occur.

o DONOTstopenginebymovingchokeleverto "Cheke"position.

11
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3. ALWAYSpointsprayguninasafedirectionandsqueeze
sprayguntriggerto releaseretainedhighwaterpressure.

iMPORTANT:Sprayguntrapshighwaterpressure,even
whenengineisstoppedandwaterisdisconnected.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, ieadingto serious injury and
_ossibteamputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

o Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

• ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressureeverytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot inuse.

4. Engagetrigger lock on spray gun when not in use.

How te Use Accessory Tray

The unit is equipped with an accessory tray with placesto
store your spraygun and PrecisionSprayTM Sebctor. There is
also a hook at the front of the accessory tray to hoid your
high pressure hose. identify alI accessories with the
iflustration on page 6.

NOTE:The extra hob in the tray is for storing a utiiity brush.
The extra ciip in the tray is for storing a turbo nozzle.The
brush and turbo nozzieare NOTincluded with your pressure
washer. You can buy these items as optional accessories.

1. Mace PrecisionSprayTM Selector througll hole on
accessory tray, as shown.

f

2. Mace spray gun through hole on accessory tray on rigllt
side of unit.

NOTE:You may also usethe hooks attached to the base and
handleto store your gun and PrecisionSprayTM Selector.

3. Hang high pressure hose on hook attached to accessory
tray on front of tray as shown.

How te Use PrecisionSpray TM Selector

Refer to the PrecisionSprayTM Selector instruction sheet for
proper use.

NOTICE
Product damagewiii occur if the gun trigger is squeezed

while the Seiector is in-behveen nozzlesettings.

NEVERturnthe Selectorwhilespraying.

Cteaning and Applying Detergent

NEVERusecausticliquidwithpressurewasher.

UseONLYpressurewashersafedetergents/soaps.Followall
rnanufacturersinstructions.

Te apply detergent feibw thesesteps:

1. Attach oneof the detergent siphon hosesfollowing

instructions Attach Detergent Siphon Hoseto Pump.

iMPORTANT:Besure engine is off and allowed to cool before
switching detergent siphoning hoses.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

• DONOTtouchhot partsandAVOIDhot exhaustgases.

o Allowequipmentto cool beforetouching.

2. Preparedetergent soiution as required by job.

3. Makesure detergent shut=off valve on cleaning tank is in
"Off" position.

4. If using cleaning tank, pour detergent into cleaning tank.

NOTE:The cleaning tank holds one gaiion.

5. Rotate PrecisionSprayTM Selector to a iow pressure
position, as described in the PrecisionSprayTM Selector
instuction sheet.

NOTE:Detergentcannot be appiied with the PrecisionSprayTM

Selector in a higil pressure position.

6. Makesure garden hose is connected to water inieL
Checkthat high pressure hose is connected to spray gun
and pump. Turn on water.

You must attach alI hoses before you sta_

Starting the engine without all the hoses connected and without

the water turned ONwill damage the pump.

Damageto equipment resulting from failure to follow this

instruction will void warranty.
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7. Engagetriggeriockonspraygunandstartengine
foliowinginstructionsHow to Start Your Pressure

Washe_

8A. If using cleaning tank, rotate detergentshut=off valve on

cbaning tank to ""On"position (A).

/j/
IMPORTANT:if using detergent siphoning hose, makesure
detergent shut-off valve on cleaning tank is in the "Off"
position.

8B. If using detergentsiphoning hose, piacesmaii fiiter end

of detergentsiphoning tube into detergentcontainer.

NOTICE

Contact with the hot muffler can damage detergent
siphoning tube.

Wheninee!tingthe filter into adetergentsolutionbottle,route
the tubeso asto keepit from inadvertentlycontactingthe hot
rnuffier.

NOTE:Makesure the filter is fully submerged in detergent
while appiying detergent.

9. Apply detergent to a dry surface, starting at iower

portion of area to be washedand work upward, using

long, even, overiapping strokes.

10. Aliow detergent to "soak in" for 3=5 minutes before

washing and rinsing. Re@ptyas neededto prevent

surface from drying. DO NOTaiiow detergent to dry on

(prevents streaking).

IMPORTANT:When using the detergentsiphoning hose, you
must flush the detergent siphoning system after each use by
placing the fiiter into a bucket of ciean water, then run the
pressure washer in low pressure for 1=2minutes.

Pressure Washer Rinsing

After detergent is applied, scenr the _rface andrinseit clean
as fellows:

1. If using cleaning tank, rotate detergentshut-off valve on

cleaning tank to "Off" position.

2. Rotate PrecisionSprayTM Selector to a high pressure
position, as described in the PrecisionSprayTM Selector
instruction sheet.

3. Keepspray gun a safe distance from spray surface.

WARNING

Kickbackfrom spray gun can causeyou to fall.

o Operatepressurewasherfrom astablesurface.

o BeextrerneIycarefulif you mustusethe pressurewasherfrom
a ladder,scaffolding,or anyothersimilarlocation.

• Firmlygraspspraygunwithboth handswhenusing high
pressuresprayto avoidinjury whenspraygunkicksback.

4. Apply a high pressure spray to a small areaand then

check the surface for damage. If no damage,proceed to

step 5.

Start at top of areato be rinsed, working down with

same overiapping strokes used for cleaning.

Cteaning Detergent $iphening Tube

If you used the detergentsiphoning tube, you must flush it
with clean water before stopping the engine.

1. Engagetrigger iock on spray gun.

2. Piacedetergent siphoning tube/filter in a bucket full of
ciean water.

.

5.

Rotate PrecisionSprayTM Selector to a iow pressure
position, as described in the PrecisionSprayTM Selector
instruction sheet.

Fiushfor 1-2 minutes.

Shut off engine foliowing instructions How to Stop

Pressure Washerand turn off water supply.

6. ALWAYS point gun in a safe direction and squeezespray
gun trigger to releaseretained high water pressure.

IMPORTANT:Spraygun traps high water pressure,evenwhen
engineis stoppedand water is disconnected.

WARNING

The high pressurestream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, ieadingto serious injury and
}ossibte amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

• Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

o ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot in use.

autematic Ceel Dewn System {Thermal lleiief)

If you run the engine on your pressure washer for
3-5 minutes without pressing the trigger on the spray gun,
circulating water in the pump can reach temperatures above

125°F. The system engagesto cool the pump by discharging
the warm water onto the grnnnd.

13

https://manualsfile.com


ENGINETECHNICALiNFORtViATION

This is a single cylinder, overhead valve (OHV),air cooled
engine, it is a iow emissions engine.

In the Stateof Caiifornia, Model 120000 engines are certified
by the California Air Resources Boardto meet emissions
standards for 125 hours. Such certification does not grant
the purchaser, owner or operator of this engine any
additional warranties with respectto the performance or
operational life of this engine. The engine is warranted soidy
according to the product and emissions warranties stated
elsewhere in this manual=

Power Ratings

The gross power rating for individuaI gas engine models is
labeledin accordance with SAE(Society of Automotive
Engineers)code J1940 (Small Engine Power & Torque
Rating Procedure),and rating performance has been
obtained andcorrected in accordancewith SAEJ1995

(Revision 2002=05).Torque values are derived at 3060 RPM;
horsepower values are derived at 3600 RPM. Actuai gross
engine power wiii be lower and is affected by, among other
things, ambient operating conditions and engine-to-engine
variabiiity. Given both the wide array of products on which
engines are placed and the variety of environmental issues
appiicabb to operating the equipment, the gas engine wiii not
develop the rated gross power when used in a given piece of
power equipment (actual "on-site" or net power). This
difference is due to a variety of factors including, but not
limited to, accessories (air cteaner, exhaust,charging,
cooiing, carburetor, fuel pump, etc.), appiication iimitations,
ambient operating conditions (temperature,humidity,
altitude), and engine-to-engine variabiiity. Due to
manufacturing and capacity iimitations, Briggs & Stratton
maysubstitute an engine of higher rated power for this
Series engine.

PRODUCTSPECiFiCATiONS

PressureWasherSpecifications
Max Outbt Pressure ....................... 2,700 PSi

Max Ftow Rate............................. 2.5 GPM

Detergent Mix ........................ Use as directed

Water Suppiy Temperature .......... Not to exceed 100%

Shipping Weiglst............................. 71 Ibs.

Engine Specifications

Bore ................................. £69 in. (68mm)

Stroke ............................... £04 in. (52ram)

Displacement ........................ 11.57 in. (190 cc)

SparkPlug

Type: ..................... Briggs & Stratton 491055S

SetGapTo: ...................... O.020inch(O.50mm)

ArrnatureAir Gap: ........... 0.006-0.014in.(O.15-0.36rnm)

Valveclearancewithvalvespringsinstalledand piston1/4in,

(6 turn)pasttop deadcenter(checkwhenengineis cold),

Intake .................... 0.004°0.006in.(0.10=0.15ram)

Exhaust .................. 0.004-0.008in.(O.10-O.20turn)

FuelCapacity............................... 1.6 Quarts

OilCapacity ....................... 22 Ounces(0.65 liter)

NOTE:For practicai operation, the engine ioad should not
exceed 85% of rated power. Enginepower will decrease
3-I/2% for each 1,000 feet (300 meters) above sea Ieveiand
1% for each 10° F (5.6° C) above 77° F (25° C). It should
operatesatisfactorily at an angle up to 15°.
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OWNER'SRESPONSiBiLiTIES

Followthe hourly or calendar intervals, whichever occurs first.
More frequent service is required when operating in adverse conditions noted below.

MABNTENANCESCHEBULE

_ABNTENANCETASK

PRESSURE WASHER

Chec_dcieanwater inlet screen

Check high pressure hose

Check detergent hose

Check spray gun for leaks

Purge pump of air and contaminants

Prepare pump for storage below 32°F

ENGINE

Before

Each Use

X 1

X

X

X

X

OPERATINGINTERVALS

Every 25 1 Evely 50

Hours or Hours or

Yearly Yearly

See WiRter Storage,

Every lO0

Hours or

Yearly

SERVICEDATES

FILL IN DATESAS YOU COMPLETE

REGULARSERVICE

Check oil level

Clean debris

Change engine oil

Service air cleaner

Service spark plug

Service spark attester

Clean cooling system

Prepare for storage

X

X

X

X

X_

If unit is to remain idle for longer than 30 days,

Cleanif clogged. Replace if perforated or torn.

Change oil after the first (5) operating hours and every 50 hours or yearly thereafter. Changesooner when operating under dirty or dusty conditions.

Replace more often under dirty or dusty conditions,

GENERALRECOMMENDATIONS

Reguiar maintenancewill improve the performance and
extendthe life of the pressure washer. Seeany Sears or
other qualified service deaier for service.

The pressure washer warranty does not cover items that
have been subjected to operator abuse or negligence.To
receivefuli value from the warranty, the operator must
maintain pressure washer as instructed in this manual
including proper storage as detaiied in Storage.

Some adjustments wili needto be made periodicaliy to
properiy maintain your pressure washer.

Ali service and adjustments should be made at ieast once
each season. Foiiow the requirements in the Maintenance
Schedu/echart above.

NOTE:Oncea year you should clean or replace the spark
ptug and repiace the air fiiter. A new spark piug and clean air
fiiter assure proper fuel-air mixture and hetp your engine run
better and iast longer.

EMiSSiONCONTROL

Maintenance,replacementor repair of the emission control
devices and systems may be performed by any non-road
engine repair establishment or individual.

BEFOREEACHUSE

1. Checkengine oil Ievei.

2. Cleandebris.

3. Checkwater inlet screen for damage.

4. Checkhigh pressure hose for ieaks.

5. Checkcleaning tank for damage.

6. Checkspray gun for ieaks.

7. Purge pump of air and contaminants.

PRESSUREWASHERMAINTENANCE

CmeanDebris

Daily or before use,clean accumuiated debris from cleaning
system. Keeplinkage, spring and controts ctean. Keeparea
around and behind muffler free from any combustible debris.
Inspect cooiing air siots and openings on the pressure
washer. Theseopenings must be kept clean and
unobstructed.

Cleaningsystem parts should be kept clean to reduce the risk
of overheating and ignition of accumuiated debris.

o Usea damp cloth to wipe exterior surfaces clean.

, Usea soft bdstie brush to loosen caked on dirt, oil, etc.
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, Useavacuumcleanerto pickup loose dirt anddebris.

NOTICE
j lmproper treatment of pressurewasher can damage it and

_horten_ ....
its life.

DONOTinsertanyobjectstbroughcoolingslots.

Check and Clean inlet Screen

Examinegarden hose inlet screen. Clean if it is clogged or
replace if it is torn.

Check High Pressure Hese

High pressure hoses can develop leaks from wear, kinking,
or abuse, inspect hose before each use. @eck for cuts,
leaks, abrasions, buiging of cover, or damage or movement
of coupiings. If any of these conditions exist, replace hose
immediately.

WARNING
The high pressure stream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderiying tissues, ieadingto serious injury and
)ossibb amputation.

* NEVERrepairhighpressurehose.Replaceit.

* ReplacementhoseratingMUSTexceedmaxh_nurnpressure
ratingof unit.

Check Gun and Hezzle Extensien

Examinehose connection to spray gun and makesure it is
secure. Test trigger by pressing it and making sure it springs
back into piace when you releaseit. Put safety iatch in UP
position and test trigger. You should not beabie to press
trigger. Replacespray gun immediately if it fails any of these
tests.

Hezzle Maintenance

A pulsing sensation felt while squeezingthe spray gun trigger
may becaused by excessive pump pressure. The principai
cause of excessive pump pressure is a nozzleclogged or
restricted with foreign materials, such as dirt, etc. To correct
the problem, immediately clean the nozzlefollowing these
instructions:

1. Shut off engine and turn off water suppiy.

2. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and squeeze
spray gun trigger to releaseretained high water pressure.

WARNING

The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its
underiying tissues, ieading to serious injury and
possibie amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

o Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

* ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressure,everytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot inuse.

3. Disconnect PrecisionSprayTM Selector from spray gun.

4. Usea smaii paperclip to free any foreign material

clogging or restricting the high pressure nozzies (A).

5. Using a garden hose, removeadditional debris by back

flushing water through PrecisionSprayTM Selector. Back
flush between30 to 60 seconds.

6. ReconnectPrecisionSprayTM Selector to spray gun.

7. Makesure garden hose is connected to water iniet.

Checkthat higil pressure hose is connected to spray gun
and pump. Turn on water.

8. Engagetrigger Iock on spray gun and start engine

following instructions How to Start Your Pressure

Washe,_

9. Test pressure washer by operating with each nozzie
selection.

g_lling Maintenance

Purchasean O-Ring Repair Kit at your iocaI Sears or by
cailing l o800-4-MYoHOME(469-4663) or ontine at
www.sears.com, it is not inctuded with the pressure washer.
This kit includes replacement o-rings, rubber washer and
water inlet fiiter. Refer to the instruction sheet provided in the
kit to service your unit's o-rings.

WARNING
The high pressurestream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, ieadingto serious injury and
}ossibte amputation.

• NEVERrepairleakingconnectionswitb sealantof anykind.
Replaceo-ringor seal.

Pump Oil Maintenance

DO NOTattempt any oiI maintenance on this pump. This
model does not require any pump oii maintenance.The pump
is pre°iubricated and seaiedfrom the factory, requiring no
additional lubrication for the life of the pump.
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ENGINEMAINTENANCE

WARNING

Unintentional sparking can result in fire or

_ electric shock.

WHENADJUSTmNGORMAKmNGREPNRSTO YOURPRESSURE

WASHER

* Disconnect the spark plug wire from the spark plug and place

the wire where it cannot contact spark plug.

WHENTESTINGFORENGmNESPARK

* Use approved spark plug tester.

o DO NOTcheckfor spark with spark plug rernoved.

Oil

oimRecommendations

NOTE:Usea high quality detergent oiI ciassified "For Service
SF,SG, SH, SJ" or higher. DO NOTuse special additives.

1. Choosea viscosity according to the table below:

104 F

86

68

50

32

14

4

-22

40 C
o 30

20

10

_ 0

-10

-20

-30

NOTE:Synthetic oii meeting iLSAC GF-2,API certification
markand APi service symboi with "SJ/CF ENERGY
CONSERVING"or higher, is an acceptabie oii at aii
temperatures. Useof synthetic oil does not alter required oil
change intervals.

SAE30: 40°Fand higher (5°C and higher) is good for aii
purpose use above 40°F, use below 40°F will cause hard
starting.

10Wo30:0 to !O0°F (=18to 38°C) is better for varying
temperature conditions. This viscosity improves coid weather
starting, but may increase oil consumption above 80°F

(27%).

*Check oii ievei frequently at higher temperatures,

Synthetic 5w-3g: =20to 120°F(=30to 40 °C) provides the
best protection at all temperatures as well as improved
starting with iess oii consumption,

5W-30: 40°F and below (5°C and be/ow) is recommendedfor
winter use and works best in cold conditions.

CheckingOil Level

OiI level should be checked prior to each use or at least every
5 hours of operation. Keepoii ievei maintained.

1. Makesure pressure washer is on a ievei surface.

2. Remove oii dipstick and wipe dipstick with clean cioth.

Reptaceand tigilten dipstick. Removeand and check oil
levei.

3. Verify oiI is at "FuIF' mark on dipstick. Replaceand

tighten dipstick.

1. Makesure pressure washer is on a Ieveisurface.

2. Checkoii ievei as described in Checking OffLevel

3. If needed,siowiy pour oil into oil fiii openingto the

"Full" mark on dipstick. DO NOToverfill.

Overfiiiing with oil may cause the engine to not start, or

hard starting.

DO NOToverfill.

If over the FULL mark on dipstick, drain off to reduce oil level to

FULL rnark on dipstick.

4. Replaceand tigllten dipstick.

Changeengine oii after the first 5 hours and every 50 hours
thereafter, if you are using your pressure washer under
extremeiy dirty or dusty conditions, or in extremely hot
weather, change oil more often.

CAUTION
Avoid proionged or repeatedskin contact with used motor
oil.

Usedmotoroil hasbeenshownto causeskincancerincertain

laboratoryanimals.

Thoroughlywashexposedareaswith soapandwater.

KEEPOUTOF REACHOF CHILDREN.DON'T

POLLUTE.CONSERVERESOURCES.RETURN

USEDOIL TO COLLECTIONCENTERS.

Changeoil whileengine is still warmfrom running,as follows:

1. Drain fuel tank by running pressurewasher until fuel
tank is empty.

2. Disconnect spark plug wire and keep it awayfrom spark
plug.
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3. Cleanarea around oil fill, remove oil fill cap/dipstick.
Wipe dipstick clean.

4. Tip your pressure washer to drain eli from eli fiii into a
suitabie container making sure you tip your unit away
from spark plug. When crankcaseis empty, return
pressure washer to upright position.

5. Slowly pour recommended oil (about 20 oz.) into oil fill
opening. Pauseto permit oil to settle. Fill to "Full" mark
on dipstick.

6. Wipe dipstick clean each time oil level is checked. DO
NOToverfill.

7. Replaceand tigllten dipstick.

8. Wipe up any remaining eli.

g. Reconnectspark plug wire to spark plug.

Service Air Cteaner

Your enginewiil not run properly and may be damagedif you
run it with a dirty air cteaner.

Servicethe air cleaner once every 25 hours of operation or
once eachyear, whichever comes first. Service more often if
operating under dirty or dusty conditions. Replacementsare
available at your local Sears service center.

Teservice the air cleaner,follow these steps:

1. Loosen two screws (A) and lift off cover (B).

2. Carefully removeair cleaner (C) from base (D).

3. Instati ciean (or new) air cleaner in base. Air cleaner

must fit securely in base.

4. Place cover over air cleaner and tighten screws.

NOTE:You can purchase new air filter elements by caIling

l=800o4=MY=HO_,IE(459-4663).

Service Spark Plu9

Servicethe spark piug every 1O0hours of operation or
yearly, whichever occurs first.

1. Cleanareaaround spark piug.

2. Removeand inspect spark plug.

3. Repiacespark plug if electrodes are pitted, burned or

porcelain is cracked. Usethe recommended replacement

plug. See Specifications.

4. Checkelectrode gap with wire feeler gauge and set spark

plug gap to 0.020 inch (0.50 ram) if necessary.

//

5. Instali spark piug and tighten firmly.

NOTE:You can purchase a new spark plug by calling
l=800o4=MY=HOME(469o4663).

Spark AttesterService

Your engine is not factory=equippedwith a spark arrester. In
some areas, it is iiiegai to operatean engine without a spark
arrester. Check iocai iaws and regulations. A spark attester is
avaiiable from your nearest Sears service center, if you need
to order a spark arrester, please call 1-800-4-MY-t-tOME
(469=4663).

The spark arrester must be serviced every50 hours to keep it
functioning as designed.

If the engine has been running, the muffler wiii be very hot.
Ailow the muffler to cool before servicing the spark arrester.

WARNING

_ ontact with muffler area can resuit in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

o DO NOTtouch hot parts and AVOIDhot exhaust gases.

• Allow equipment to cool before touchh]g.

o Keep at least5 feet (152 cm) of clearance on all sides of

pressure washer including overhead.

• Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks, Forests, and

Public Property require equlprnent powered by an inten]al

cornbustion engine to have a spark arrester rnaintained in

effective working order, complying to USDAForest service

stal]dard 5100-16 or later revbion. In the State of 6alifornia a

spark arrester is required under section 4442 of the California

Public resources code. Other states may have similar laws.

Remove spark arrester screen for cleaning and inspection.

• Replace if screen is damaged.
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Air Ceomin9System

Overtime debris may accumulate in cylinder cooiing fins and
cannot be observed without partiai engine disassembly. For
this reason,we recommend you have an qualified Sears
service dealer clean the cooling system per recommended
intervals (see MaintenanceSchedub). Equaliy important is to
keeptop of engine free from debris. See @'eanDebris.

AFTEREACHUSE

Water should not remain in the unit for iong periods of time.
Sediments or minerals can deposit on pump parts and
"freeze" pump action. Followthese procedures after every
USe:

1. Ftush detergentsystem by turning its detergent shut-off

valveto "Off" position and run pressure washer with

PrecisionSprayTM Selector in a iow pressure position.
Flushfor one to two minutes.

2. Shut off engine, turn off water supply, point gun in a

safe direction and squeezetrigger to relievetrapped

pressure, engagetrigger lock ols spray gun and let

enginecoot.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderiying tissues, ieadingto serious injury and
)ossibieamputation.

Spray gun traps high water pressure, even when

engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

* Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

o ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressureeverytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot inuse.

3. Disconnect hose from spray gun and high pressure

outbt on pump. Drain water from hose, gun, and nozzie

extension. Usea rag to wipe off the hose.

4. Empty pump of aii pumped iiquids by puIiing recoii

handb about 6 times. This should remove most liquid in

pump.

5. 6oiI high pressure hose and properly hang it on hook

provided on accessorytray.

6. Store unit in a dean, dry area.

7. If storing for more than 30 dayssee Long Term ,Storage

on next page.

WARNING

Fuei and its vapors are extremely flammable and
expiosive.

Fire or explosion can cause severeburns ordeath.

WHENSTORiN6_FUELOREQUIP_IE_JTWiTH FUELI_JTANK

° Storeawayfromfurnaces,stoveswaterheaters,clothes
dryers or otherappliancesthathavepilot light or otherignition
sourcebecausetheycanignitefuelvapors.
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WINTERSTORAGE

To protectthe unit from freezingtemperatwres:

1. Empty cleaning tank as follows:

a. Disconnect hose connected to injection fitting on

pump. Piace end of hose into suitabie container.

b. Rotate detergent shut-off valveto "On" position and

open the tanks cover. Gravity wiii empty tank
contents into container.

c. Reconnect hose to injection fitting on pump. Add

0.5 quart of clean fresh water to cleaning tank and
ciose tanks cover.

2. Fiush cteaningsystem by turning detergentshut-off

valveto "On" position, rotate PrecisionSprayTM Selector

to a Iow pressure position and run pressure washer.

Flush untii cleaning tank is empty. Turn its detergent

shut-off vaiveto "Off" position.

3. Foliow steps 2-5 in the previous section After Each Use.

4. Use pump saver, available at Sears retail item

7174403GS,to treat pump. This minimizes freeze
damage and iubricates pistons and seals.

5. If pump saver is not avaiiabie, connect a 3-foot section

of garden hose to water inlet adapter. Pour

RV-antifreeze (antifreeze without alcohol) into hose. Pull
recoii handletwice. Disconnect 3-foot hose.

6. Store unit in a clean, dry area.

LONGTER I STORAGE

If you do not plan to use the pressure washer for more than
30 days, you must prepare the engine and pump for long

term storage.

It is important to prevent gum deposits from forming in
essential fuel system parts such as the carburetor, fuet filter,
fuel hose or tank during storage. Also, experienceindicates
that alcohol-blended fuels (called gasohol, ethanol or
methanol) can attract moisture, which ieads to separation
and formation of acids during storage. Acidic gas can
damagethe fuel system of an engine while in storage.

Pretect Fuel System

FuelPre_er:

Fueican becomestab when stored over 30 days. Stab fuel
causes acid and gum deposits to form in the fuei system or
on essential carburetor parts. To keep fue! fresh, use Bdggs
& Stratton FRESHSTAR7Mfuel stabiiizer, available as a
liquid additive or a drip concentrate cartridge.

There is no needto drain gasoiine from the engine if a fuel
stabilizer is added according to instructions. Run the engine
for 2 minutes to circulate the stabiiizer throughout the fuel
system. The engine and fuet can then be stored up to
24 months.

If gasoline in the engine has not beentreated with a fuel
stabiiizer, it must be drained into an approved container. Run
the engine untii it stops from iack of fuel. The use of a fuel
stabilizer in the storage container is recommended to
maintain freshness.

Change (}ira

Whib engine is stiii warm, drain oil from crankcase. Refill
with recommended grade. See ChangingE,_gineOil.

Oil Cylinder Bere

* Removespark plug and pour about 1/2 ounce (15 mI) of

clean engine oii into the cyiinder.

* Instali spark plug and pull starter handle slowly to
distribute oil.

Pretect Pump

To protect the pump from damage causedby mineral
deposits or freezing, use PumpSaver, item 7174403GS, to
treat pump. This prevents freezedamage and lubricates
)istons and seals.

You must protect your unit from freezing temperatures.

Failureto do so will permanentlydamageyour purnpand
renderyour unit inoperable.

Freezedamageisnot coveredunderwarranty.

NOTE:PumpSaver is availabie as an optional accessory. It is
not included with the pressurewasher. Contact your iocaI
Searsservice center to purchase PumpSaver.

To use PumpSaver, makesure the pressurewasher is turned
off and disconnected from suppiy water. Readand foliow aii
instructions and warnings given on the PumpSavercontainer.

ether $terage Tips

1. DO NOTstore fuel from one seasonto another unless it

has beentreated as described in Protect Fud System.

2. Repiacefuei container if it starts to rust. Rust and/or dirt

in fuel can cause problems if it's used with this unit.

Coverunit with a suitable protective cover that does not
retain moisture.

WARNING

_ Storagecovers can be flammable=

o DONOTplacea storagecoveroverahot pressurewasher.

• Letequipmentcoo[for a sufficbnttime beforeplacingthe
coveronthe equipment.

4. Store unit in a clean and dry area.

2O
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Pumphas following prehJems:
failure to producepressure,
erratic pressure, chattering,Joss
of pressure, low water vaJume,

Detergent faib to mix with spray,

1. Rotate PrecisionSprayTM Selector to a

high pressure position.

2. Clear inlet.

3. Provide adequate water flow.

4. Straighten inlet hose, patch ieak.

5. Checkand clean inlet hose strainer.

6. Provide cooier water suppiy.

7. Clear blocks in high pressure hose or

replace hose.

8. Repiacegun.

9. Clean PrecisionSprayTM Selector nozzles.

10.

1.

Ca858

1. PrecisionSprayTM Selector is in a

low pressure position.

2. Water intet is biocked.

3. Inadequatewater suppiy.

4. Iniet hose is kinked or baking=

5. Clogged intet hose strainer.

6. Water suppiy is over IO0°F.

7. High pressure hose is blocked or
leaks,

8. Gun leaks.

9, Nozzlein PredsionSprayTM Selector
is obstructed=

10, Pump is faulty,

1, Detergentshut-off valve is in the

"Off" position,

2, PrecisionSprayTM Selector is in a

high pressure position,

Enginespeed is too siow,

Contact Searsservice facility

.

Move throttle control to FASTposition. If
Engine tans good at no-load bat enginestill "bogs down", contact Sears
"hogs" when load is added, service faciiity.

Dirty air cleaner, 1.

Out of fuel, 2=

Stale fuel, 3.

Spark plug wire not connected to 4.

spark plug.

Badspark plug, 5.

Water in fuel, 6.

Overchoking, 7=

Excessivelyrich fueI mixture, 8=

of fuel. Fill

Engine will nat start; or starts and
tans reagh.

.

2=

3=

4=

.

6.

7=

8=

Rotate detergent shut=off valveto "On"

position=

Rotate PrecisionSprayTM Selector to a

low pressure position.

Cleanor replaceair cleaner.

Fill fuel tank.

Drain fuel tank; fill with fresh fuel.

Connect wire to spark plug.

Repiacespark plug.

Drain fuel tank; fill with fresh fuel.

Openchoke fully and crank engine.

Contact Searsservice faciiity.

Engine shuts dawn daring Out fuel tank,
operation,

Engine lacks power. Dirty air filter.

Choke is openedtoo soon.
Engine "hunts" or falters,

Replaceair filter.

Move choke to halfway position until engine
runs smoothly.
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CRAFTSMAN2700 PSi CJeanJngSystem 580,752101
Main Unit _ Exploded View
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CRAFTSMAN2700 PSi Cteaning System 580,752101
Main Unit _ Parts List

item Part # Description
I 203327GS ASSY, Base
2 204138GS ASSY, HandIewfWireform

3 202gO4GS KIT, Biiiboard/Decaiwith Clips
195964GS Clip, Tree

4 19922gGS ASSY,Tank, Chem
192980GS Kit, Valve

5 199955GS KIT, CapChem
6 194264GS KIT, Hook, Handle
7 192309GS KIT, Hook, Base
8 196006GS HOSE

9 B2203GS KIT, HandleConnector
10 75246GS HHS, Trilobular, 3/8o16 x 1ol/4
11 201202GS ASSY,Selection Wand
12 193482GS GUN

13 192!31GS KIT, Pump Mounting Hardware
14 198164GS ASSY, Pump (see pages 24°25)

194298GS Valve,Thermal Relief

23139DGS Key
15 202877GS KIT, Wheel

201313GS Axle

202606GS Hubcap
192050GS E-Ring

16 192310GS KiT, Vibration Mount

900 NSP ENGINE(12R512-O114oB1)(seepages 26°29)

items Nat illustrated

Part # Description
282763 COVER,Btack
202669GS DECAL,Shroud
202630GS DECAL,Recoii
AIO4ONGS HOSE,Chemical,24"
878!5GS GOGGLES

203843GS MANUAL,Operator"s

194256GS KIT, Tag Warning w/Clip
AB3061BGS OIL BOTTLE

OptionaJA¢cessefies
7175187GS

7175197GS
7175124GS
7175122GS
7175116GS
7175129GS

7175121GS
7174402GS
7174403GS
6092
6135

7174300GS
7174301GS
7174302GS
7174303GS
7174307GS

NotIHustrated
GardenHoseQuick Connect

Accessory Quick Connect
Rotating Brush Kit
30' ReplacementHose
0 Ring Repair Kit
Turbo Nozzle

25' Extension Hose
Hose Ree!

Pump Saver
WASH, HydroFoamTM

KIT, HydroFoamTM Launcher & Wash

HouseWash Concentrate(makes 4 gallons)
Deck Wash Concentrate(makes 2 gallons)
Vehicle/BoatWash Concentrate(makes 4 gallons)
DegreaserConcentrate (makes4 gallons)
Mold/Mildew Concentrate(makes 2 gallons)
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CRAFTSMAN2700 PSi CJeanin9 System 580_752101
Pump -- Expi0ded View
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CRAFTSMAN2788 PSi CteanJngSystem 58&752181
Pump _ Parts List

item Part #

19 190571GS

28 190574GS

45 190578GS

62 190581GS

76 19429BGS

A 190594GS

B 19058BGS

C 190589GS

D 193BBBGS

E 193806GS

F 190592GS

G 190593GS

H 193807GS

J 189971GS

K 193971GS

L 193972GS

Description
CAP,Oil
MANIFOLD
PiN

CAP,!/8
THERMALRELIEF
KIT,UNLOADER

KIT,WATERINLET,ANODIZED
KIT,OUTLET,ANODIZED
KIT,HEADBRASS
KIT,CHECKVALVES
KIT,INLETCHECK
KIT,CHEMICALINJECTION

KIT,SEALSET
KIT,CHEMICALHOSE
KIT,PIPEFITTING
KIT,UNLOADERSEAT

items Not mHustrated

190585GS OIL BOTTLE

B2384GS FILTER,Inlet

O#tionaJAccessnfies
186452GS FILTER,brier,Bag of 10

NOTE:item letters A oL are service kits and include all parts shown within the box.
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ENGINE, Briggs and Stratten, 12R512 - Exploded View
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ENGINE, Briggs and $tratten, 1211512- Exploded View
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ENGINE, Briggs and $tratten, 12R512 - Exploded View
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ENGINE,Briggs and Stratton, 12R512- Parts List

Item Par_# Description

1 697893 Cylinder Assembly

2 399269 Kit-Bushing/Seal (Magneto Side)
3 299819S £ Seal-Oil (Magneto Side)
4 498983 Sump-Engine

5 792381 Head-Cylinder
7 697230 £ 1`Gasket-Cylinder Head

8 495786 Breather Assembly
9 699833 £ Gasket-Breather

10 691125 Screw (Breather Assembly)
11 691260 Tube-Breather

11A 692937 Tube-Breather
12 692232 £ Gasket-Crankcase

13 691137 Screw (Cylinder Head)

15 691680 Plug-Oil Drain
16 691457 Crankshaft

20 399781S £ Seal-Oil (PTO Side)
22 691092 Screw (EngineBump)

23 699488 Flywheel
24 222698S Key-Flywheel

25 791968 Platen Assembly (Standard)
791326 Piston Assembly (.020" Oversize)

26 791969 Ring Set (Standard)
791324 Ring Set (.020" Oversize)

27 691866 Lock-Piston Pin

28 499423 Pin-Piston

29 499424 Rod-Connecting
32 691664 Screw (Connecting Rod)

32A 695759 Screw (Connecting Rod)
33 499642 Valve-Exhaust

34 499641 Valve-Intake

35 691304 Spring-Valve (Intake)

36 691304 Spring-Valve (Exhaust)
37 694086 Guard-Flywheel
40 692194 Retainer-Valve

43 691997 Slinger-Governor/Oil

45 690977 Tappet-Valve
46 694039 Camshaft

51 692668 ¥ £ :_:1`Gasket-Intake

51A 697735 ¥ £ _:1`Gasket-intake
51B 692555 ¥ £ :_1`Gasket-intake

55 691421 Housing-Rewind Starter

58 691921 Rope-Starter (Cut to Required Length)
60 2814346 Grip-Starter Rope

65 690837 Screw (Rewind Starter)
78 691108 Screw (Flywheel Guard)

95 691636 Screw (Throttle Valve)
97 499682 Shaft-Throttle

104 691242 ¥ Pin-Float Hinge
108 691182 Valve-Choke
109 499681 Shaft-Choke

117 694250 Jet-Main (Standard)

118 498667 Jet-Main (High Altitude)
121 792383 Kit-Carburetor Overhaul

122 792382 Spacer-Carburetor
125 698055 Carburetor

127 694468 ¥ Plug-Welch
130 691203 Valve-Throttle
133 398187 Float-Carburetor

134 398188 ¥ Kit-Needle/Seat

137 693981 ¥ $ Gasket-FloatBowl

163 691894 ¥ £ $1` Gasket-Air Cleaner

187 791766 Line-Fuel (Cut to Required Length)
188 691147 Screw (Control Bracket)

190 690940 Screw (Fuel Tank)
192 694543 Bali-Rocker Arm
202 691303 Link-Mechanical Governor

209 691290 Spring-Governor
222 792397 Bracket-Control

227 690783 Lever-Governor Control

238 691300 Cap-Valve

259 691189 Bracket-Casing Clamp
276 271716 ¥ $ Washer-Sealing

287 690940 Screw (Dipstick Tube)
300 697590 Muffler

304 499676 Housing-Blower

305 691108 Screw (Blower Housing)
306 691232 Shield-Cylinder

item

307
332

333
334

337
356

358
365

404
425

443
445

455
456

459
505

523
524

525
562

584
585

592
597

601
608
613

613A
615

616
619

621
633

633A
635

67O
684

689
692

718
741

830
832

836
836A

842

843
847

851
868

883
886

914
914A

957
966

967
968

972
975

977
993

1005
1022

1023
1026

1029
1034

1059
1095

1102
1210

1211

£
¥

1`

Part #

690345
690662

802574
691061

692051
692390

792384
691129

690272
690244

690255
697029

791960
692299

281505S
691251

499621
692296

495265
691119

697734
691879

690800
691696

791850
497680
691108

691140
690340

698801
691108

692310
693867

691321
66538S

692294
690345

691855
690572

690959
790345

694544
691466

691147
697551

691031

691884
692047

493880S
692044

691893
696268

691108
691127

699985
690243

273356S
691342

699374
493640

792385
694088

691346
691890

499624
692045

691230
691343

692311
792386

691255
498144

498144

Included in
Included in

Included in
Included in

Description

Screw (Cylinder Shield)

Nut (Flywheel)
Armature-Magneto

Screw (Magneto Armature)
Plug-Spark
Wire-Stop

Gasket Set-Engine

Screw (Carburetor)
Washer (Governor Crank)

Screw (Air CleanerCover)
Screw (Air CleanerPrimer Base)
Filter-Air CleanerCartridge

Cup-Flywheel

Retainer-Spring
Plate-Pawl Friction

Nut (Governer Control Lever)
Dipstick

£ Seal-O Ring (Dipstick)
Dipstick Tube

Bolt (Governor Control Lever)
Cover-Breather Passage

£ Gasket-Breather Passage
Nut (Rewind Starter)

Screw (Pawl Friction Plate)
Clamp-Hose
Starter-Rewind

Screw (Muffler)

Screw (Muffler)
Retainer-Governor Shaft

Crank-Governor

Screw (Cylinder Head Plate)

Switch-Stop
¥ $ Seal-Choke/Throttle Shaft
¥ $ Seal-Choke/Throttle Shaft

Boot-Spark Plug

Spacer-Fuel Tank
Screw (Breather PassageCover)

Spring-Friction
Spring-Detent

Pin-Locating
Gear-Timing
Stud-Rocker Arm
Guard-Muffler

Screw (Muffler Guard)
Screw (Muffler Guard)

£ Seal-O Ring (Dipstick Tube)
Lever-Sleeve

Dipstick/Tube Assembly

Terminal-Spark Plug
£ 1 Seal-Valve

£ 1`Gasket-Exhaust
Gasket Kit-Cylinder Head/Plate

Screw (Rocker Cover)

Screw (Rocker Cover)
Cap-Fuel Tank
Base-Air Cleaner Primer

Fiiter-Pre Cleaner
Cover-Air Cleaner

Tank-Fuel
Bowl-Float

Gasket Set-Carburetor

£ 1 Gasket-CylinderHead Plate

Fan-Flywheel
£ 1`Gasket-Rocker Cover
Cover-Rocker
Rod-Push

Rocker Arm
Guide-Push Rod

Kit-Screw/Washer
Gasket Set-Valve

Pilot-Guide

Pulley/Spring Assembly (Pulley)
Pulley/Spring Assembly (Spring)

Engine GasketSeL Item 358
Carburetor Overhaul Kit, Item 121

Carburetor GasketSet, Item 977
Valve GasketSet, Item 1095
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Sears, Roebuck and Co., &S,A, (Sears), the California Air Resources Board ICARB) and

the United States Environmental Protection Agency {U,S,EPA)

Emissions CentromSystem Warranty Statement

ISwneCs Defect Warranty Rights and 8hmigations)

The California Air Resources Board (CARB), U.S. EPAand Sears are
pleasedto explain the Emissions Centre[ System Warranty on your

srnaI[offroad engine (SORE).hr California, new small ofroad
engines rnodel year 2006 and later must be designed, built and

equipped to meet the State's stringent anti-smog standards.

Elsewherein the UnitedStates,new non-road,spark-ignition engines

certified for mode[year 1997 and later must meet similar standardsset
forth bythe U.S. EPA.Searsmust warrant the emissions control

system onyour engine for the periodsof time listed below, provided
there hasbeenno abuse,neglector improper maintenanceof your

small of-road engine.

Your emissions centre[ system includes parts such as tire

carburetor, air cleaner, ignition system, fuel line, muffler and
catalytic converter. Also included rnay beconnectors and other
emissions related assemblies.

Where a warrantable condition exists, Searswill repair your small
off-road engine at no cost to you including diagnosis, parts and
labor.

Sears, Roebuck and Co. Emissions Control Befects Warranty

Covera_je

Small of-road enginesare warranted relative to ernissions control
parts defects for a period of two years, subiect to provisions set

2.
forth below. If any covered part on your engine is defective,the part
will be repaired or replaced by Sears.

Owner's Warranty Responsibilities

As tire small of-road engine owner, you are responsible for tire

performance of the required rnaintenancelisted inyour Operating

and Maintenance Instructions. Sears recommends that you retain all 3.
your receiptscovering maintenance on your small off-road engine
but Searscannot deny warranty solely for the lack of receipts or for

your failure to ensurethe performance of all scheduled rnaintenance.

As the small off-road engine owner, you should however beaware

that Sears may deny you warranty coverage ifyour small of-road

engine or a part has failed due to abuse, neglect, improper 4.
rnaintenanceor unapproved modifications.

You are responsible for presenting your small off-road engine to an
Authorized Sears Service Dealeras soon as a problem exbts.

The undisputed warranty repairs should be completed hra
reasonable amount of time, not to exceed30 days.

If you have any questions regarding your warranty rights and

responsibilities, you should contact a Sears Service Representative
at 1-800-469-4663.

The emissions warranty is a defects warranty. Defects are iudged
on normal engine performance. The warranty is not related to an in-
use emissions test.

Sears, Ree#eek and Cn, Emissinns Cnntrni #efents Warranty
Prnvisinns

The following are specific provisions rebtive to your Emissions

Control DefectsWarranty Coverage.It is in addition to the Sears
enginewarranty for non-regulated engines found in the Operatingand
MahrtenanceInstructions.

1. Warranted Parts

Coverageunder this warranty extendsonly to the parts listed
below (the emissions control systems parts) to the extent these 6.

parts were present on the enginepurchased.

a. Fuel Meterhrg System

* Cold start enrichment system

In the USA and Canada,a 24-hour hotlhre, 1-800-469-4663, hasa rnenu of
hrforrnatlon.

* Carburetor and hrternal parts

* Fuel Pump

* Fuel line, fuel [hrefittings, clamps

, Fue[tank, cap and tether

, Carbon canister

b. Air Induction System

* Air cbaner

° Intake rnanl%d

. Purge and vent line

c Ignition System

, Spark plug(s)

, Magneto ignition system

d. Catalyst System

* Catalytic converter
, Exhaustmanifold

, Air iniection system, Pulsevalve
e. Miscellaneous Items

, Vacuum, temperature, position, tirne sensitive valves and
switches

o Connectors and assernNbs

Length of Coverage

Searswarrants to the initial owner and eachsubsequent
purchaser that the Warranted Parts shahbe free from defects in

materials and workrnanship which caused the failure of the
Warranted Parts for a period of two years from the date tire

engine is deliveredto a retail purchaser.

No Charge

Repair or replacementof airy Warranted Part will be performed
at no charge to the owner, hrcluding diagnostic labor which
leads to the determhration that a Warranted Part is defective if

the diagnostic work ls performed at an Authorized Sears
Service Dealer.

CJaims and Coverage Exclusions

Warranty claims shah be filed hraccordance with the provls_ons
of the Sears EngineWarranty Policy. Warranty coverageshall
be excludedfor failures ofWarranted Parts which are not

original Sears parts or becauseof abuse, neglect or improper

rnaintenanceas set forth in the SearsEngineWarranty Policy.
Sears is not liable to cover failures of Warranted Parts caused

by the useof add-on, non-original, or rnodified parts.
5. _daintenanse

Any Warranted Part which is not schedubd for rephcement as
required rnaintenanceor which is scheduled only for regular

inspection to the effect of "repair or replaceas necessary"shall
bewarranted asto defects for tire warranty period. Any

Warranted Part which is scheduledfor replacementas required
rnaintenanceshall bewarranted as to defects only for the period

of time up to tire first scheduled replacernentfor that part. Any
replacementpart that is equivalent in performanceand

durabilityrnay be used in the perforrnanceof any maintenanceor
repairs. The owner is responsible for the performance of all

required rnaintenance as defined in the SearsOperatingand
Maintenance Instructions.

Consequential Coverage

Coverage hereunder shall extend to the failure of any engine

components caused by tire failure of any Warranted Part still
under warranty.

pre-recorded rnessagesoffering you product maintenance
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EmJ_ion information

Enginesthat are certified to meet the CaliforniaAir Resources
Board(CARB)Tier 2 Emission Standards must display
information regardingthe Emissions Durabiiity Period and Air
Index. The engine manufacturer makesthis information
avaiiabteto the consumer on emission iabeis, The engine
emission iabet wili indicate certification information,

The Emissions Durability Period describes the number of
hours of actual running time for which the engine is certified
to beemissions compliant, assuming proper maintenancein
accordancewith the Operating & Maintenance Instructions.
The following categories are used:

Moderate: Engineis certified to be emission compliant for
125 hours of actual engine running time.

Intermediate: Engineis certified to beemission compliant
for 250 hours of actual engine running time.

Extended: Engineis certified to beemission compiiant for
500 hours of actual engine running time.

Forexample, a typical walk-behind lawn mower is used 20 to
25 hours per year. Therefore, the Emissions Durability
Period of an engine with an intermediate rating would
equateto 10to 12 years.

Certainengines wiii be certified to meet the United States
Environmental Protection Agency (USEPA)Phase 2 emission
standards. For phase 2 certified engines, the Emissions
Compiiance Period referred to on the Emissions Compliance
label indicates the number of operating hours for which the
engine has been shown to meet Federalemission
requirements.

For engines iess than 225 cc displacement:
CategoryC = 125 hours
Category B = 250 hours
CategoryA = 500 hours.

For engines of 225 cc or more displacement:
CategoryC = 250 hours
Category B = 500 hours
CategoryA = 1000 hours.
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Garant_a cempieta de un a_e de _a_impiadera a presi_n Craftsman

Si la limpiadora a presiOnfalla debido a defectos de materialeso rnalsode obra en el plazo de un aiio a partir de la fecha de compra,

devu61valaa cualquier almacan Sears, punto de venta de Craftsman o centro de reparaciOny repuestos de Searsde los Estados Unidos o

Canad_parasu reparaciOngratuita o en caso de que 6sta no sea posible, parasu sustituci6n.

El periodo degarantia se reducir_ a 90 dias desde la fecha de cornpra si la limpiadora a presiOnse utfliza en alg8n momento con fines

comerciales o de alquiler.

Esta garantia le otorga deterrninados derechos legales yes posible que tenga otros derechosque pueden variar de un pais o estado a otro.

Sears, Reebuek and Co,, Dept, 817 WA, Heffman Estates, JL 6elTg

Sears Canada Jnc,, Terente, entarie, Canada MSB 2B8

Este es emsimbomode amertade seguridad, Esusado para indicaHe situaciones con peHgros poten¢iamesde mesionpara e_

personal Siga masinstrueciones de todos mosmensajes de seguridad _]ueaparecen despues de este simbomopara evitar posibmes

Jssione$ o muet'te,

I_I'.... / Leaestemanualminu¢iosamentey¢onezcaa fendolas
iL.:-_-.I partesyeJf..¢lo.am,e.,o des. m_,.l.a Hmpladoraa

presi6n.CenezcasusapJieaeienes,susJimitaeienesy Jes

peligrosinvolucrados,

El sfmbolo de alerta de seguridad (,_Q es usado con una palabra

(PELIGRO ADVERTENCIAPRECAUC!ON),u_smensajepor escrito o

una ilustraciOm paraalertado acercade cualquier situaciOnde

peligro que pueda existir. PELt6RO indica un riesgo el cual, si no se

evita causafd la muerte o una heridagrave. ADVERTENCIAindica un

riesgo el cual si no se evita puedecausar la muerte o una herida

grave. PRECAUCmONindica un riesgo, el cuaL si no se evita_puede

causar heridas melsoreso moderadas. AVISOindica una situaciOn

que podria resultar en el da[io de! equipo. Siga los mensajesde

seguridad para evitar o reducir los riesgos de hefidas e inclusive la

muerte.

S_mb_i_sde Peli_r_ y Significad_s

GasesTOxicos Contragolpe

Superficies Resbalosas Caer

PartesenMovimiento Objetos Voladores

Fuego Explosi6n

DescargaEl_ctrica

InyeccidnLiquida

SuperficieCaliente

Manual del Operario
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 LADVERTENCJA
AI motor funcionar,se producemonOxidodecarbono,
ungasinodoroy venenoso.

RespirarmonOxidodecarbonopuedeprovocardolor
de cabeza fatiga mareos, vOrnitos, corffusiOn,

ataques n_useas, desmayos o incIuso la rnuerte.

Algunas sustancias quimicas o los detergentes pueden

ser perjudicialessi inhalados o ingeridos,causando la

nausea severa, desrnayando o para enverlenar.

, Opere el limpiadora a presi6n SOLAMENTEal aire libre.

* AsegOresede que los gases de escape no puedan entrar por ventanas.

puertas, tomas de aire de ventilaci6n u otras aberturas en un espacio

cerrado en el que puedan acumularse.

o NO arranque ni deje funcionar el motor en interiores ni en zonas

cerradas, aunque hayaventanas y puertas abiertas.

o Utilice un respirador o mascara siempre que exista la posibilidad de

inhalar vapores.

o Lea todas las instrucciones de la mascara para asegurarse de que le

brindar_ la protecci6n necesaria contra la inhalaciOnde vapores
nocivos,

ABVEBTENCiA

_¢ iesgodeelectrocuci6nEl contacto con los cables elSctricos puede provocar

electrocuciOn y quemaduras.

o NUNCA rode cerca de una fuente de energ[a el6ctrica.

ADVERTENCiA

La gasolina y sus vapores son extremadamente

inflamables y exp!osivos.

EI fuego o una explosion pueden causar quernaduras
severas e inclusive la muerte.

CUANDO ANADA cor_IBUSTmBLE 0 VACiEELDEP6SmTO

Apague el limpiadora a presi(_n(posici6n OFF)y d_jelo enfriar al menos

por 2 minutos antes de remover la tapa de la cembustible. Afloje la

tapa lentamente para dejar que la presi6n salga del tanque.

o Llene o vac[e el dep6sito de combustible a la intemperie.

, NO Ilene demasiado el tanque. Permita al menos espacio para la

expansi6n del combustible.

, Si se ha derramado combustible, espere a que se evapore antes de
arrancar el motor.

, Mantenga la gasolina alejada de chispas, llamas abiertas, pilotos, calor

y otras fuentes de ignici6n.

, NO encienda un cigarrillo o fume.

CUANDO PONGA EN FUNCIONA{VIIENTO EL EQUBPO

o Compruebe que la bujfa el silenciador, el tap6n del dep6sito de

combustible y el filtro de aire est_n instalados.

o NO arranque el motor sin la buj[a instalada.

CUANDO OPEREELEQUmPO

NO incline el motor o el equipo, de tal manera que la gasolina se pueda

derramar.

, NO rocie I[quidos inflamables.

CUANDOTRANSPORTE0 REPAREELEQUIPO

o Transporte o repare el equipo con el tanque de combustible vac[o, o

con la v_ilvulapara apagar el combustible, apagada (posici6n OFF).

, Desconecte el cable de la buj[a.

CUANDOALMACENE0 GUARDEELEQUmPOCON CO_vIBUSTmBLE

EN ELTANQUE

Almacene alejado de calderas, estufas, calentadores de agua, secadoras

de ropa u otros aparatos electrodom6sticos que posean pilotos u otras

fuentes de ignici0n, porque ellos puedeneneender los vapores de la
combustible.

33

https://manualsfile.com


ADVERTENCJA

El retroceso (repliegue rApido) del cable del arrancador

puede producir lesiones. El retroceso impedir_ que e!

usuario suelte el cable a tiernpoy tirarA de su mano y

brazo Isacia el motor.

Comoresultado,poddanproducirsefracturas,
contusiones o esguinces.

, I',JUNOAtire del cable del arrancador sin eliminar previamente la presi6n

de la pistola rociadora.

Cuando arranque el rooter, tire lentamente del cable hastasentir una

resistencia y, a continuaciOn, tire r_pidamente de 81para evitar su

retroceso.

* Despu6s que cadatentativa que empieza, donde motor falla de correr,

siempre se#ialarel fusil en la direcci6n segura y el disparador del fusil

del roc[o del estruj6n para liberar la presi6n alta. Active el gatillo de la

pistola rociadora.

o Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando

aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones cuando se

produzca el retroceso de la pistola.

, ADVERTENCJA

Eluso delimpiadoraa presiOnpuedecrearloscharcos
y superficiesresba!osas.

El retrocesodela pistolarociadorapuedeprovocar
caidas.

, Utilice la limpiadora a presi6n desde una superficie estable.

o El area de limpieza deber_ tener inclinaciones y drenajes adecuados

para disminuir la posibilidad de cafdas debido a superficies resbalosas.

, Extreme las precauciones si necesita utilizar la limpiadora a presi6n

desde una escalera, un andaroio u otro lugar similar.

, Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando

aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones cuando se

produzca el retroceso de la pistola.

, ABVEBTENCJA

Elcontacto con la zona det silenciador puede producir

quemaduras graves.

Los gasesy el calor de escape pueden inflamar los

materialescombustibles y las estructuras 0 da[iar el

depOsitode combustible y provocar un incendio.

. 1/0toquelassuperficiescalientesy EVITElosgasesdelescapea alta

temperatura.

. Permitaqueel equipose enfrfeantesdetocarlo.

o Dejeunespaciomfnimode152cm (5 pies)alrededordel limpiadoraa

presi6n,incluidala partesuperior.

o El66digodeNormativaFederal(6FR,Titulo36: Parques,Bosquesy
PropiedadP8blica)obligaa instalarunapantallaapagachispasen los
equiposconmotordecombustioninterney a mantenerlaenbuenas

condicionesdefuncionamiento,conformea la norma5100-16(o
posterior)del ServicioForestalde la USDA.Enel EstadodeCalifornia.
la leyexigeel usedeunapantallaapagachispas(Secci6n4442del

C6digode RecursosPOblicosdeCalifornia).Enotros estadospuede

haberleyessimilaresenvigor.

ADVERTENCJA

El chorro de agua a alta presiOn que este equipo

produce puede atravesar la piel y los tejidos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad que
)odriaF_dar lugara la amputaciOnde un miernbro.

La pistolarociadora contiene agua a alta presi6nincluso

cots e! motor parado y el agua desconectada_ que puede

causar la Iserida,

, NO permita en ning8n momento que NINOS operen la m_quina

limpiadora a presiOn.

o NUNOArepare la manguera de alta presi6n. Remplacela.

, NUNCA utilice ningOntipo de sellador para reparar una fuga en una

conexi6n. Sustituya la junta t6rica o la junta.

, NUNCA conecte la manguera de alta presi6n al prolongador de la

boquilla.

, Mantenga conectada la manguera a la m_quina o a la pistola de rociado

cuando el sistema est8 presurizado.

, SIEMPRE que pare el motor, apunte con la pistola rociadora hacia una

direcci6n segura y apriete el gatillo para descargar la presiOny evitar el

retroceso. Active el seguro del gatillo cuando no utilice la pistola.

, NUNCA apunte la pistola a la gente, animales o plantas.

o NO fije la pistola rociadora en la posici6n abierta,

, NO abandone la pistola rociadora cuando la m_quina est6 en

funcionamiento.

, NUNCA utilice una pistola rociadora cuyo seguro o protecciOn para el

gatillo no est8 en perfecto estado de funcionamiento.

, AsegSreseen todo momento de conectar correctamente la pistola

rociadora, las boqnillas y los accesorios.

ABVEBTENCJA

OhispearinvolLmtariopuede tenet como resultado el

¢ fuego o el golpe el6ctFico.

CUANDO AJUSTE O HAGA REPABACmONES A SU _VIAQUmNA

LmMPmADOBAA PBESB{)N

Siempredesconecteelalambrede la bujfay col6quelodonde11opueda
entrarencontactocon labuj[a.

CUANDO PRUEBE LA BUJiADEL _IOTOR

Utiliceuncomprobadordebuj[ashomologado.

o NOcompruebalachispasin labuj[ainstalada,
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ADVERTENCJA

El arrancador y otras piezas que rotan pueden enredar

las manos, el pelo,la ropa, o los accesorios.

o NUNCA utilice la limpiadora a presi6n sin sus carcasas o tapas de

protecci6n.

o NO use ropa suelta, joyas o elementos qne puedan quedar atrapados en

el arranque o en otras partes rotatorias.

o Ate para arriba el pelo largo y quite la joyerfa.

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones oculares

E! agua rodada puedesalpicaro propulsarobjetos.

o Utilice siempre gafas de protecci6n cuando utilice este equipo o si se
encuentra cerca de donde se est_ utilizando.

o Antes de porter en marcha la limpiadora a presi6n, asegOresede Ilevar

gafas de protecci6n adecuadas.

o Utilice SIEMPRElas galas de segnridad apropiadas.

AVl$O
El rociado de alta presi6n puede da_ar elementos fr_giles,

incluyendoel vidrio.

NO dirija la pistola rociadora hacia un cristal cuando utilice la boquilla

MAX (punta de alfiler).

NUNCA apunte la pistola a plantas.

AVl$O
El tratarnientoinadecuadodel limpiadoraapresi6npuededaiiado

acortarsuvida productiva.

Si usted tiene alguna pregunta acerca de las finalidades de uso del

generador, pregSntele a su concesionario o contacte a Sears.

NUNCA deber_inser operadas las unidades con partes rotas o ausentes

o sin la caja o cubiertas de protecci6n.

NO eluda ningOn dispositivo de seguridad de esta m_quina.

NO intente alterar la velocidad controlada.

NO utilice la limpiadora a presiOnpor encima de su presi6n nominal.

NO haga ninguna modificaci6n en la limpiadora a presi6n.

Antes de poner en marcha la re%ulna limpiadora a presi6n en clima

frfo, revise todas las partes del equipo y asegLSresede que no se haya
formado hielo sobre elias.

NUNCA mneva la m_quina halando la manguera de alta presi6n. Utilice

la manija que viene con la unidad.

Revise que el sistema de combustible no presente fugas o signos de

deterioro, como mangueras desgastadas o porosas, sujetadores flojos

o ausentes, tapa o tanque da_ados. Corrija todos los defectos antes de

operar la m_quina limpiadora a presi6n.

El equipo de alta presi6n est_ dise_iado para ser utilizado UNICAMENTE

con las partes autorizadas Sears. Si utiliza este equipo con partes que

no cumplan con las especificaciones m[nimas, el usuario asume todos

los riesgos y responsabilidades.
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CONOZCASUiVIAQUiNA$iSTEiVIADELUVIPiEZA

1] o,Ma.oa,oo,D,o a ,e ,ae o ,asooso o ,Oaoa.tosoo,e.o o.ma o aeo ,s,omaoo,,m,,o,a...... Compare las ilustraciones con su sistema de I[rnpieza pare familiarizarse con las ubicacianes de los d[fereetes coetroles y ajustes.

Guarde este manual pare referencias futures.

@

A = Pistemado Reeiade -- Controla la aplicaci6n de ague sobre la

superficie de limpieza con el gatillo. Incleye cerrojo de

seguridad.

B = PreeisienSpray TM SeJeeter-- Con%ne sets escenarios

diferentes pare diferentes aplicaciones de lirnpieza.

C = Dep6site do Limpieza -- Permite aImacenar haste 3,78 litros

(1 gal6n) de detergente pare la limpiadora a presi0n.

D =Arrancader do Retreeese -- Usado parearrancar el rnotor

rnanuah_nente.

E =Tanqne deJDemhnstihle -- L[enee[ tanque con gasolina regular

sin contenido de plomo en estepunto. SiernprehabitaciOnde hoia

pare la expansi6ndel combastible.

F =Etiquetade Advertencia e Instrucciones-- [dentificalos riesgos

e indicae! procedimiento adecuadode puestaeo rnarcbao de

paradede la limpiadora a presiOn.

G =Filtre de Aire -- E]elementode filtro tipo seco [irnita la cantidad

de suciedady polvo quese introduceen e! rnotor.

H =Palanca de Control de la V_lvnla de Regula¢i6n -- Coloca el

motor en mode de arranque pare e[ arrancador de retrocesoy

detiene el motor en funcionamiento.

,.I= PefiJJadeJDehader-- Usadapare arranquede rnotores fries.

K = t}emba -- Desarralla alta pres[6n de ague.

L=Autem_tice ae EnfriaSistema -- Losciclos reganper bornba

cuandoague alcanza125°-155°F.Entibiaragua descargar_de la

bornbaen e!suelo. Estesistema previeneel dafio interne debomba.

_1=Tape deJDep6site deJAceite -- Llene el rnotor con aceite

aqui.

N = _dangnerade AIta Presi6n -- Conecte un extreme ala pistola

de rociado y el otro extreme ala tome dealta presi0n.

P= Bandeja de Aeceseriee -- Permite aIrnacenarcOrnodamentelos

accesorios de serie y opcionales (cepillos, turbo varillas, etc.).

No mostrade:

CaJ¢omaniaEjempJar de Dates (eJtraeere uercanede plate

deepre¢iable) -- Proporciona e[ modela y el nOmerode serie de

limpiadora a presi0n. Tenga per favor estos prontarnente disponible

cuAndoIlamar pare la ayuda.

EntradadeAgna -- Conex[Onpara la manguerade jardfn.

i]afas de Segnridad -- Siempre use las gafas encerradascuando

correr su limpiadora a presi6n.

Tema de AJtaPresi6n -- Conexi6n pare la rnanguera de alta

presi0n.
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Su sistema de lirnpieza requiere de cierto ensambIey estar_ lista

para ser usado OnicamentedespuOsde haber depositado el

combustible y el aceite recomendado.

Si tiene probRemasconemensamhmede su m_quina Hmpiadora a

presi6n, Hame a RamJneade ayuda de mam_quina Hmpiadora a

presiOnaJ1=888=222=3136.

Desemhale Ja Limpiadera a Presi_n

1. Saquetodo el contenido de la caja de carton, a excepciOnde la

lirnpiadora a presiOn.

2. Abra completamente la caia de carton cortando cada una de

sus esquinas de arriba abajo.

3. Saque la limpiadora a presiOnde la cain de carton.

Centenide de _aCaja

Revise el contenido de [acain. Si alguna de Ins partes no estA

presente o est,. da_ada [lame a la lineade ayuda de la rn_quina

limpiadora a presiOna[ 1=800=222-3136.

o La unidad principal

o Manubrio con lirnpiar el tanque

o Bandeja accesoda

, La manguerade alta presiOn

, Pistola de rociado

, Selector PrecisionSprayTM

, Manguera de sifOn del detergente

, Aceite para motor

o Bolsa de partes (induye los elementos descritos a continuaciOn)

o Manual del operador

o Tarietade la rnatricula

o Gafasde seguridad

, Piezaspara la rnanubrio (incluye Io siguiente):

o Pernos dd Soporte (2)

, "L" Gancho

o Perilla Pl_stica (3)

o Pinzasde _.rbol (4)

Familiaricesecon cada parte antes de ensarnblar la mdquina

limpiadora a presiOn.Compare el contenido con [a iIustraciOnde la

p_gina 36. Si aIguna de la partes no est_ presente o se encuentra

daiiada, Ilame a la linende ayuda de la mAquinalirnpiadora a

presiOnal 1=880=222=3130.

M(JNTA,JEDELSISTEMADELIMPIEZA

Usted deber_ Ilevara cabo los siguientes procedirnientos antes de

poner en funcionamiento su sistema de lirnpieza:

1. Llene y mande en tarjeta de rnatricula.

2. Conecternanubrio y bandejaaccesofia a unidad principal.

3. Conecte la rnanguerade sifOn del detergente a la bomba.

4. Affadaaceite al motor.

5. Affada gasoIinaal tanque de combustible.

6. Conecte rnangueraa altapresiOna pistola rociadora y a bomba.

7. Conecte el suministro de agua a bomba.

8. Conecte el selector PrecisionSprayTM a la pistola rociadora.

Cenecte el Manuhrie y Bandeja Acceseria

1. Coloque el mar_ubrio(A) sobre los soportes del mismo (B) que

ya est_n adhefidos a la unidad principal. AsegOresede que los

odficios (C) en el manubdo estSnalineados con los orificios (C)

en los soportes de] rnismo rnanubrio.

NOTA:TalvezserAnecesariomoverlos soportesde[manubriode
unladoa otro paraaIinearel manubriodeta! rnaneraquepueda
deslizarsesobrelossoportesde!misrnomanubrio.

2. Insertee]pernodelsoporte(A)atrav_sde losorificiosdesde
fueradela unidady sujeteunaperiIIadepIAstico(B)desdeel
interiorde lamismaunidad.Aprietemanualmente.

Inserte el "L" gancho (A) de la pistola a trav_s del orificio

situado justo encima de! panel, en el lado izquierdo del asa

(vista desde la parte delantera de la unidad). Sujete el "L"

gancho en su posiciOny coloque un porno de pIAstico (B) desde

el interior de la unidad. Apriete a mano.

Co[oquela bandejadeaccesorios(A) sobrelosorificiosdel
manubrio(O)(vistadesdela parteddanteradela unidad).
PresioneInspinzasdeArbot(B) paraintroducidasen los
orificioshastaquequedena nivelconla bandejadeaccesorios.

J
S

Insertelos accesoriossuministradosen losespaclos
correspondientesdelabandejadeaccesorios.ConsulteCdmo

usarlabandejadeaccesorios.
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Mentaje de Mangeera de $if6n dei Detergente a
la Bomha

La lirnpiadoraa presi6n est_ equipadacon dos rnanguerasde

inyecciOnde detergente.Una de elias estAconectadaal depOsitode

limpieza,y la otra est_ sueItay se utiliza para inyectar detergentes

aptos para la limpiadora a presiOndesde una botella u otro recipiente.

Conecte una de las mangueras de inyecciOnde detergente (A) al

acoplamiento dentado de la rnanguera(B) de la bomba.

IMPORTANTE:S01ose puede utilizar una de [asmangueras de

inyecci0n de detergente en un rnornento dado. Cuando no se utilice

el dep0sito de limpieza, aseg(_resede que la IIave de paso de

detergente de! dep0sito de limpieza est6 en la posiciOn"Off".

agregue Aceite de Metor

1. Coloque la limpiadora a presiOnen una superficie plana y

nivelada.

2. Limpie la zona de alrededor del orificio de Ilenado deaceite y

quite el tapOn amari%.

NOTA:Consulte la secci6n Aceite, paraver las recornendaciones

reIativas al aceite. Compruebe que la botella de aceite suministrada

tiene la viscosidad adecuadapara la temperatura ambienteactual.

3. Con la ayuda de un embudo (opcional), vierta lentamente todo

el contenido de la botella de aceite por el orificio de Ilenado de

aceite.

AVI$O
E]tratamiento inadecuadodel lirnpiadora a presiOnpuede dai_ar!o

' acortar su vida±oroductiva.

NOprocureacodarni empezarel motoranteshasido atendidoa
apropiadamenteconelaceiterecomendado.Estopuedetenetcomo
resultadounaavefiadel motor.

4. Vuelva a colocar el tapOny apri_telo firmernente.

Agregue Gaseiina

El ¢embusiii_ledebe reunir iuu ui_.iuienies ruquisiluu"

, Gasolina sin plomo limpia y nueva.

, Un rninirno de 87 octanos/87 AK] (91 RON). Para uso a gran

altitud, consulte Gran a/fitud.

o E! motor admite gasolina con hasta un 10% de etanol (gasohol)

o hasta un 15% de IVlTBE(_ter metil terbutflico).

AVIS{)
Evite el da_o de! lirnpiadora a presi6n.

E! fracaso paraseguir Manual de Operario para e! combustible

reccomendations !larantia de vacios.

NOutilicegasolinanoautorizada;por ejemplo,E85.

NOmezcleaceitecongasolina.

NOmodifiqueelmotor parahacerlofuncionarcon otroscombustibles.

Paraevitar la formaci0n de carboniIIa en e! circuito de combustible,

siempre que aiiada combustible, m_zcIelocon un estabilizador.

ConsuIte Almacenamiento. NOtodos los combustibles son iguaIes.

Si detecta probIemas de arranque 0 de rendimiento despu6s de

utiIizar un combustible, pruebe a cambiar de proveedor 0 de mama.

Estemotor estAcertificado para funcionar con gasolina. Su sisterna

de control de emisiones es EM (Modificaciones del motor).

ADVERTENCiA

La gasolina y sus vapores son extremadarnente

inflamables y explosivos.

EIfuego o una explosion pueden causarquemaduras
severase inclusive la rnuerte.

CUANDOANADA CO_IBUSTIBLEEL DEPOSITO

, Apagueei limpiadoraa presi6n(posici6nOFF)y d_jeioenfriaral menos
pot 2 minutosantesde removerlatapade la combustible.Afloje la

tapalentamenteparadejarqueiapresi6nsalgadel tanque.

o Lleneeldep6sitodecombustiblea la intemperie.

o NOIlenedemasiadoeitanque.Permitaalmenosespacioparala
expansiondelcombustible.

o Sise haderramadocombustible,esperea queseevaporeantesde
arrancarel motor.

o Mantengala gasolinaalejadadechispas,llamasabiertas,pilotos,calor

y otraefuentesde ignici6n.

o NOenciendauncigarrilloo ruFFle.

1.

2.

Lirnpieel_.reaahededordelatapadeIlenadodelcombustible,
retirela tapa.

A_adalentamentegasolinasin ptomo(A)aldepOsitode
combustible(B). NOa_adacombustibleenexceso.Deie
aproximadamente4 cm (1,5")deespacio(C)enel depOsito
paraperrnitirla expansiondelcombustible,comosemuestra.

Jf_f_f_ f_F_f_f_f_F_ f_f_f_

3. Instale la tapa de! tanque de combustible y la espera para algOn

combustible rociado para evaporar.

iPRI:CAUCJON! Los combustibles con mezcIa dea]coho! (gasohoL

etanol o metanol) pueden atraer la humedad y provocar la

separaci6ny formaciOn deAcidos durante el almacenamiento. Los

gases_cidos pueden daiiar el circuito de combustible y el motor
durante el almacenamiento.

Paraevitar estetipo de problemas vacie el circuito de combustible

cuando vayaa ah_nacenarla unidad durante 30 dias o mAs.Vacie el

depOsitodecombustible, arranque el rnotor y d_jelo funcionar hasta

que los conductos de combustible y el carburador queden vacios.

Utilice combustible nueuo la prOximatemporada. Paraobtener m_s

informaci6na! respecto, consulte Almacenamiento.

NUNCAutilice productos limpiadores para motores o carburadores

en e! depOsitode combustible, ya que podrian provocar daiios

permanentes.
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Granaltitud

E_altitudessuperioresa1.524metros(5.000pies),sedeber_
utilizargasolinaconunrninirnode85octanos/ 85AKI (89RON).
Paraseguircurnpliendola normativasabreernisiones,es necesario
a]ustarlaunidadparasu usaagraealtitud.Denorealizarseeste
a]uste,el rendimientose reducirdy elcoesurnodecombustibley
las emisionesaurneetar_n.Paraobtenerm_tsinformaci6nsabreet

a]usteparagranaltitud,consultecon undistribuidorcualificadode
Sears.['dose recomieedautilizarel motoraaltitudesinferioresa

762rnetros(2.500pies)conel juegodegranaltitud.

Ceneete ia Manguera y eJ Suministre de Agaa a
la 8emha

AVI$O
j 1/0 haga funcionar la bomba_e el surnioistro conectadoy

_bierto. __ _ __ __

I o Elda_oa lalimpiadoraa presi6n,resultadode la desatenci6naesta

h precauciOn,noser_icubiertoparla garantfa.

NOTA:Antes de conectar las mangLleras, retire y deseche los

tapones de transporte de la salida de a]ta presiOny de la entrada de

agua de la bornba.

1. Retroceda la rnaeguera a alta presiOny conectea la base de la

pistola rociadora. Apriete con la mano.

ADVERTENCIA
B cborro de agua a alta presi6a que este equipo

_ roduce, puedeatravesar la piel y los te]idossubcut_neos provocaedo lesionesde gravedad que

_odrian dar lugar a la ampetaci6n de un miembro

, NUNCAconectela mangueradealtapresi6nal prolengadorde la

boquilla.

, Mantengaconectadalamangueraa lam_quinao a la pistolade rociado

cuandoel sistemaest8presurizado.

, AsegOreseentodo momentadeconectarcorrectamentela pistola

rociadora,lasboquillasy losaccesorios.

Col_ectee! otro extremo de la mangueraa alta presi6n, a la

salida de alta presiOede la bomba. Apriete con la maeo.

Antes de que conecte la rnanguerade jardin a la entradade

agua, inspeccioneel colador de la entrada. Limpie el colador (A)

si tiene residuos o solicite su remplazosiestA da_ado.Refiarase

a la secciOnMantenimbnto de los Anillos 'O_sila colador de la

eotradase da_ado.NOhaga fe_cia_ar JaJimpiadaraa presi_
si el fiJtre_e eatra_a faJtaa est_ _a_a_e.

4. Hagacorrer el agua a travSs de la manguera de su ]ardinpar

30 segundos para limpiar caalquier escombro que se

encuentre eo ella. Desconecteel agua.

IIVtPORTANTE:Hace 1/0 agua de parar de sipboe parael

abastecimiento deagua. Use agua SOLOfria (rnenos que IO0°F).

5. Coeecte la rnanguera de jardie (no exceder 50 pies en la

Iongitud) a la entrada del agua.Apriete con la mano.

AVI$ 
El usa de una%lvula unidireccional (igualador de presi6n o

vAIvula de retenciOn)en la entrada de la bornbapuede producir
da_os en la bornbao en e! conector de entrada.

DEBEhaberunmfnimode3 metros(5 pies)demanguerade riego

libreentrelaentradade la limpiadoraa presiOny cualquierdispositivo,
comaun igualadordepresiTno unav_ilvulade retenci6n).

Elda_]ea lalimpiadoraa presi6n,resultadode la desatenci6naesta
precauei6n,noser_cubiertepar lagarant[a.

6. ABRA el agea apunte con la pistola bacia una direcci6n segera

y apriete el gatillo para eliminar el aire y las impurezas del
sistema de bombeo.

Riesgo de lesioaes oculares.

E! agua rodada puede salpicar o propulsar objetos.

, UtilicesiempregafasdeprotecciTncuandoutiliceesteequipoo si se
encuentracercadedondeseest_utilizando.

, Antesdeponerenmarchalalimpiadoraa presi6n,aseg_resede Ilevar
galasdeprotecci6nadecuadas.

, UtilieeSIEMPRElasgafasdeseguridadapropiadas.

Lista de Re_isien Pre_ia al Arranqae del Meter

Revise la unidad para asegurarse que ha Ilevado a cabo los

sigeientes procedirnientos:

1. AsegOresede leer las secciones Reglasde SeduHdady

Oparacidnantes de usar el sistema de lirnpieza.

2. Revise que los sa]etadores del carrete de la manguera est_n

apretados.

3. Revise que baya sido depositado aceitey est_ al nivel correcto
eo la caja del cigOe#aldel motor.

4. Deposite la gasolina adecuadaen el tanqee del combustible.

5. Reviseque todas las conexionesde las mangueras(aita presiOn

y surninistro de agea) esten apretadascorrectamentey que no

existandobleces,cortes o dai_ode la maegueradealta presi6n.

6. Proporcione el samieistro de agea adecuado (qee no exceda

los IO0°F).
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COMOUSAR$[J $JSTEMA#E LJMPJEZA

Si tieee probIemas cor_el funcionamiento de su m_qui_a B_npiadora

a presi6n, por favor !lamea la B_eade ayuda de la rn_quina

Iimpiadora a presi6n al 1-888-222-3136.

8#ica¢i6n deJ Limpiadera a Presi6n

EspacJelJbre a#ededer del lJmpJaderaa presJ_n

A#VENTENCJA
Los gases y el calor de escape puedee ieflarnar los

rnateriaIes combustibles y las estructuras 0 da_ar el

depOsitodecombustible y provocar un incendio.

, Dejeunespaciominimode152cm (5 pies)alrededordel limpiadoraa

presi6n,ineluidala partesuperior.

Coloque la limpiadora a presi6n a la intemperie en una zona en

don@ no se acurnubn gases de escape mortabs. AsegQresede que

los gases de escape (A) no puedan entrar por ventanas, pueltas,

tornas de aire de ventilaciOnu otras aberturas en un espacio

cerrado en el que puedan acurnuIarse.Tenga en cuenta los vientos y

las corriente de aire preponderantes cuando elija la ubicaciOndel

limpiadora a presi6n.

 h,A#VERTENCJA
AI motor funcionar, se produce monOxido de carbono,

un gas inodoro y venenoso.

Respirar rnonOxidode carbono puede provocar dolor

de cabeza,fatiga, rnareos,v6mitos, confusi6n, ataques,

nAuseas,desmayos o incluso la muerte.

, Opereel limpiadoraa presi6nSOLAMENTEal airelibre.

o Aseg(_resedeqaelosgasesdeescapeno puedanentrarporventanas,
puertas,tomasdeairedeventilaci6nu otrasaberturasenunespacio

cerradoenel quepuedanacumularse.

o NOarranqueni dejefuncionarel motoren interioresnienzonas
cerradas,aunquehayaventanasy puertasabiertas.

Para Peaer en Mareha el $istema #e Limpieza

Paradar[e arranque a su sistema de limpieza movido a rnotor por

primera vez siga estas instruccioees paso a paso. Esta informaciOn

acerca de la puestaen rnarcha inicial tambi6n es vAlida para cuando

vaya a darb arraeque al rnotor despu6s de haberlo dejado la

rnAquinaBnpiadora a presiOnfuera de funcionarniento por Io

rnenos un dia.

1. Coloque la rnAquina limpiadora a presi6n en un Areacercana a

una suministro de agua exterior capaz de abasteceragua a un

volumen mayor de 3.5 ga!ones por minuto en no meeos que

20 PSI en el fin de arandeb de presi6n de la manga de! jardin.

2. Reviseque la manguerade aIta presiOnse encuentre conectada

firmemente a B pistola de rociado y a B bomb& Vea Montaje.

3. AsegQreseque la unidad est8 nivelada.

4. Conecte B rnanguera de jardin a la entrada del agua. Apfieteta

con la mano,

5. Abra el agua, apunte con la pistola hada una direcci6n segura

y apriete e! gati% para eliminar el aire y las impurezas de]
sistema de bombeo.

[ Avlso ]
JNO haga funcionar la bomba_e el suministro conectadoyj

[abierto. j

F Elda[iea lalimpiadoraa p_q6n, _sultadode la deeatenei6naesta 1

h precaucion,noser4cubiertopor lagarantB, j

6. Conecte el sebctor PrecisionSprayTM a la pistoIa rociadora

como se explica en la hoja de instrucciones correspondiente.

7. Coloque el pasadorde seguridad (A) al gatillo de la pistola
rociadora.

i

8. Muevae! control de la %lvula de adrnbi6n (A) a [aposici6n

"R@ido" ("Fast'%que se distingLle con la figura de un conejo.

9. Mueva la palancadel ahogador (B) a la posici6n "Ahogado"

("Cheke").

NOTA:En el case de que el motor est_ caliente, asegOresede que la

paIancadet ahogador se encuentre en la posici@ "En rnarcha"

("Ran").
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I_IPORTANTE: Antes de poner en marcha la limpiadora a presi6n,

asegOrese de Ilevar galas de protecciOn adecuadas.

AgVERTENCIA

Riesgo de lesiones oculares.

E! agua rociada puedesalpicaro propulsarob]etos.

o Utilice siempre gafas de protecci6n cuando utilice este equipo o si se
encuentra cerca de donde se est_ utilizando.

o Antes de porter en marcha la limpiadora a presi6n, aseg(_resede Ilevar

gafas de protecci6n adecuadas.

o Utilice SIEMPRElas galas de seguridad apropiadas.

10. Cuandoarranqueel motor,col6queseenlaposici0nquase
recorniendaacontinuaci6n.Su]etela manilay haleligerarnente
la manijadd arranquehastaquesientaciertaresistencia.
Despu_s h&lela r_pidamente.

 ADVERTENCiA
Elretroceso(replieguer&pido)delcabledelarrancador
puede producir lesiones. El retroceso impedir_ que e!

usuario sueIte et cable a tiernpo y tirar_ de su mano y

brazo hacia el motor.

ComoresuItado,poddanproducirsefracturas,
contusiones o esguinces.

o NUNCAtire del cable del arrancador sin eliminar previamente la presi6n

de la pistola rociadora.

o Cuando arranque el motor, tire lentamente del cable hastasentir una

resistencia y, a continuaciOn, tire r_pidamente de 81para evitar su
retroceso.

, Despu6s qua cadatentativa que empieza, donde motor falla de correr,

siempre se[ialar el fusil en la direcci6n segura y el disparador del fusil

del rodo del estruj6n para liberar la presi6n alta. Active el gatillo de la

pistola rociadora.

o Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando

aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones cuando se

produzca el retroceso de la pistola.

11. Jale la cuerda de arranque lentamente. NOpermita qua la cuerda

regrese bruscamenteencontra del arrancador.

12. Cuandoarranquee! rnotor,rnuevalentarnentela palancadel
abogadora la posici6n"Enmarcha"("Run").Siel rnotorfaIIa,
muevalapalancaa laposici6n"Abogado"("Choke"),y despu_s
a la posici6n"Enmarcba"("Run").

13. Si losfuegosdernotor,peronocontinOacorrer Presioneel
disparadorenlapistohparaaIiviarla presi6ninternadebomba.
MuevalapaIaucade!abogadora laposici6n"Ahogado"
("Choke"),y repitelospasos10por12.

14. Siel motornoarrancadespu_sde6tirones,muevala palanca
delahogadora laposici6n"Enmarcba"("Run"),y repitelos
pasos10por12.

AgVERTENCiA
El chorro de agua a alto presi6n qua este equipo

produce puedeatravesar la piel y los tejidos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad qua
)odrian dar lugar a la amputaci6n de un miembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa aIta presi6nincluso

con el motor paradoy el agua desconectada,quapuede

causar la herida.

o NOpermitaenningSnmomentoqueNINOSoperenlam_quina

limpiadoraa presiOn.

o Mantengaconectadalamangueraa lam_iquinao a lapistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

o NUNCAapuntela pistolaa lagente,animaleso plantas.

, NOfije lapistolarociadoraen laposici6nabierta.

, NOabandonelapistolarociadoracuandolam_quinaest6en
funcionamiento.

, NUNCAutiliceunapistolarociadoracuyoseguroo protecciOnparael

gatillonoest8enperfectoestadode funcionamiento.

, AsegSreseentodo momentodeconectarcorrectamentela pistola
rociadora,lasboquillasy los accesorios.

ADVERTENCiA

_ ! contacto con la zona del sflenciador puede producirquernadurasgraves.

Los gases y et ca!or de escape puedeninfIamar los

materiales combustibles y las estracturas o dafiar et

depOsitode combustible y provocar un incendio.

®

®

®

®

NOtoque las superficies calientes y EVITElos gases del escape a alta

temperatura.

Permita qua el equipo se enfr[e antes de tocarlo.

Deje un espacio m[nimo de 152 cm (5 pies) alrededor del limpiadora a

presi6n, incluida la parte superior.

El COdigode Normativa Federal (CFR,Titulo 36: Parques, Bosquesy

Propiedad PSblica)obliga a instalar una pantalla apagachispas en los

equipos con motor de combusti6n interno y a mantenerla en buenas

condiciones de funcionamiento, conforme a la norma 5100-16 (o

posterior) del Servicio Forestalde la USDA. En el Estado de California,

la lay exige el uso de una pantalla apagachispas (Secci6n 4442 del

C6digo de Recursos RSblicos de California). En otros estados puede

haber leyes similares en vigor.

NOTA:Siempre rnantenga la control de %lvuIa de regulaci6n en ei
"Rdpida" ("Fast") posicione cu_ndo operar la limpiadora a presiOn.
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C_me Detener se $istema de Limpieza

1. Suelte e[ gatillo de la pisto[a rociadora y dejefunclonar el

rnotor al ra[enti durante dos minutos.

2. Mueva el acelerador a [a posici6n "Sinew"(Lento), y luego a la

poslci6n "Step" (Parada).

ADVERTENCIA

E! rnotor podria petardear, incend[arseo daSarse.

o NOcoloquela palancaestranguladoraen laposici6n"Choke"paraparar
el motor.

3. SlEMPREfusil de punto en una direcci6n segura y el

disparador de[ fusil del rodo de! estrujOn para liberar la

presiOnretenida de la pleamar.

IMPORTANTE:La pistola rociadora contiene agua a alta presl6n

incluso con el motor paradoy el agua desconectada.

ADVERTENCIA

El chorro deagua a a[ta presi6n que este equipo

produce puedeatravesar la plel y los teiidos

_ ubcutAneos, provocando lesiones de gravedad que
podrian dar lugar a la amputaci6n de un rniernbro.

Lapistola rociadoracontleneaguaa alta presiOninduso

con el motor paradoy el agua desconectada,que puede
causar la herlda.

o Mantengaconectadalamangueraa lam_iquinao a la pistolade rociado

cuandoel sistemaest6presurizado.

o SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciaaria
direcciOnseguray aprieteelgatilloparadescargarla presiOny evitarel

retroceso.Activeel segurodelgatillo cuandonoutilicelapistola.

4. Active el seguro de! gatillo de la pistola rocladora cuando no la
utillce.

gtilizaci6n de la Bandeja de Acceseries

La unidad estAequipada con una bandeja de accesorios con

cornpartimentos para guardar la pisto[a roc[adora y el selector

PrecisionSprayTM. La parte delantera de la bandejatambiSn induye

un gancho para sujetar la manguera de alta presi6n.

NOTA: Elorificio adlcional de la bandeja permite guardar un cepillo.

La plnza adicional de la bandeja permite guardar una boqui[la turbo.

La limpiadora a presiOnNO lncluyeel cepi[[o nl la boqufila turbo

Puedeadquhir estos elementos como accesorios opcionales.

1. Paseel selector PreclsionSprayTM por el orlficio de la bandeia

de accesorios segt_nse rnuestra.

_c

2. Coloque la pistola rociadora enel orificio situado a la derecha

de la bandeja de accesorios.

NOTA:TambiSnpuede utillzar los ganchos situados en la basey el

asa para guardar la pistola y e[ selector PrecisionSprayTM.

3. Cuelgue la rnanguera de a[ta presiOndel gancho situado en la

parte ddantera de la bandeiade accesorios, corno se rnuestra.

C6mogtilizar el SeJector PrecisionSprayTM

Consulte las instrucclones de uso en la hoja de instrucciones de]

selector PrecislonSprayTM.

AW$O
El producto sufrir_ daiios si se aprieta el gatillo de la pistola con

el selector sltuado entre dos poslciones de boquflla.

_te el rociado

Limpieza y Aplicaci_n del Detergente

PRECAUCI6N
Los productos quimicos pueden provocar leslones de gravedad

i/o da_os rnateriales.

NUNCAutiliceliquidosc_usticoscon la limpiadoraa presi6n.

UseEXCLUSIVAMENTEdetergenteso jabonesespecialespara la

limpiadoraa presiOn.Sigatodaslas instruccionesdelfabricante.

Paraaplicar e[ detergente, slga los siguientes pasos:

1. Conecte una de las manguerasde inyecciOnde detergente

conforme alas instrucciones que se detallalsen la secclOn

Conecte la manguera de inyecci6n de detergente a ta bomba.

mNIPORTANTE:Aseg_rese de que el rnotor estAparadoy frio antes

de cambiar las mangueras de inyecci6n de detergente.

ADVERTENCiA

El contacto con [azona del sflenciador puede producir

quemaduras graves.

Los gasesy el cator de escape pueden inflamar los

materiales combustibles y las estructuras o dafiar el

dep6sito de combustible y provocar un lncendio.

, NOtoque lassuperficiescalientesy EVlTElosgasesdelescapea alta

temperatura.

, Permitaqueel equipose enfr[eantesdetocarlo.

2. Prepare la soluciOndetergente slgulendo las instrucciones de]
fabdcante.

3. Aseg(irese de que la Ilavede paso de detergente del depOsito

de lirnpleza estAen la poslciOn "Off".

4. Si utlllza un dep6sitode lirnpieza,vlerta deterger_teensu interior.

NOTA:La capacidad de! depOsitode limpieza es de3,78 ! (1 gal6n).

5. Gire el selector PrecisionSprayTM hasta una posici6n de baia

presl6n, como se describe en la hoia de lnstrucciones.

NOTA:No se puede aplicar detergente con e! selector

PrecisionSprayTM en una posiciOnde alta presiOn.
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Aseg0rese deque la mangueradel jardn est_ conectadaa la

entrada de agua.Cornpruebe que la rnanguera de alta presiOn

est_ conectadaa la pistola rociadora y a la bomba. Abra la

alimentaciOnde agua.

AVm$O
Usted deberAconectar todas las manguerasantes de darle

_ue al rnotor.

Arrancarel motorsintenertodaslae manguerasconectadasy sin el

suministrodeaguaABIERTO(ON)causar_eldafiode la bomba.

Elda_oa lalimpiadoraa presi6n,resultadode la desatenci6naesta

precauci6n,noser_cubiertoporla garantia.

7. Active el seguro de! gatillo de la pistola rociadora y ponga en

marcha el motor siguiendo las instrucciones de la secciOn

Cdmo poner en fundonamiento la fimpiadora a presi6n.

8A. Si utiIizael dep6sito de limpieza, gire la Ilavede paso de

detergente del dep6sito hasta la posiciOn"On" (A).

--,tJ
/

IJVIPORTANTE:Si utiliza una manguera de inyecci6n de detergente,

aseg0rese deque [a [lave de paso de detergente del depOsitode

limpieza estAen la posici6n "Off".

8B. Si utiIiza una manguera de inyecci6n de detergente, coloque el

extremo de! fiItro peque_o del tubo de inyecci6n de detergente

en el recipiente del detergente.

NOTA:AsegOresede que el filtro est6tota]mente surnergido

mientras se aplica e! detergente.

9. ApIique el detergentesobre la superficie seca, comenzando en

la parte inferior del _reay dirigi_ndose haciaarriba, utilizando

rnovimientos largos, pare]os y superpuestos.

10. Permita que et detergente "penetre"de 3 a 5 minutos antes de

eniuagar. VueIvaa aplicarlo cuando seanecesario para evitar

que la superficie se seque. NO permita que el detergente se

seque. Si permite que el detergente se seque, la superficie

podria quedar cootrnanchas.

IMPORTANTE:Si utiIiza la rnanguera de inyecci6n de detergente,

limpie el circuito de inyecci6n de detergente despu_s de cada uso.

Paraello, coloque el fiItro en un cubo de agua fria y haga funcionar
la lirnpiadora a baia presiOndLirante1 6 2 minutos.

Enjuage la M quina LJmpJa oraa PresJ6n

[lespuds de haber apiicade el deter_ente, refrie_ue Hasuperficie

y enjua_lelade Hasiguienie manera:

1. Coloque el cerrojn de seguridad a la pistola de rociado.

2. AsegOresedeque la vAIvulade paso de detergente est_ en la

pos[c[6n "Off".

3. Gire el selector PrecisionSprayTM hasta una posiciOnde alta

presi6n, corno se describe en la hoja de instrucciones.

4. Mantenga la pistola de rociado a una distancia segura del drea

que planea rociar.

ADVERI"E C  

E! retroceso de la pistola rociadora puede provocar
caidas.

o Utilicelalimpiadoraa presiOndesdeunasuperficieestable.

, Extremelasprecaucionessi necesitautilizarlalimpiadoraapresi6n

desdeunaescalera,unandamiou otto lugarsimilar.

, Sujetefirmementela pistolarociadoraconambasmanoscuando
apliqueun rociadoaaltapresiOnparaevitarlesionescuandose

produzcael retrocesodela pistola.

5. Ap[ique Linrociado de alta pres[Ona una peque_azona y luego

compruebe si se ha producido algOntipo de da_io. Si no

aprecia dafios, contimie en el paso 6.

6. Comience en la parte superior del Areaqueva a en]uagar,

dirigiSndose haciaabajo con los rnisrnos movirnientos

superpuestos que utiliz6 para la lirnpieza.

Limpiezadel T he de [nyecci n de  etergente

Si usted us6 el tubo, usted debe lavado con agua lirnpia antes de

parar el rnntor.

1. Coloque el cerrojo de seguridad a la pistola de rociado.

2. Co[oque el filtro y la inyecci6n detergente en un balde Ileno de

agua limpia.

3. Gire e[ selector PrecisionSprayTM hasta una posiciOn de ba]a

presi6n, corno se describe en la ho]a de [nstrucciones.

4. Lave de 1 a 2 rninutos.

5. Pareel motor siguiendo [as [nstrucciones de [a secciOnCdmo

detenerla Iimpiadora a presiSny cierre la a![rnentaci6nde agua.

6. S]EMPREfusfl de punto en una direcciOn segura y el

disparador de[ fusfl de[ rocin dd estruj6n para liberar la

presi6n retenidade la pleamar.

_[v_PORTANTE:La pistola rociadora contiene agua a alta presiOn

[ncluso con el rnotor parado y el agua desconectada.

A VE TENCiA

El chorro de agua a a[ta presi6n que este equipo

prnduce puedeatravesar la piel y los tejidos

subcutAneos, provocando lesiones de gravedad que

_odriandar lugar a la amputaci6n de un rniembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa aIta presiOninclusn

con el motor paradoy el agua desconectada,quepuede

causar laherida.

, Mantengaconectadalamangueraa lam_quinao a lapistolade rociado

cuandoel sistemaest8presurizado.

, SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna

direcci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla presiOny evitarel
retroceso.Activeel segurodelgatillocuandonoutilicela pistola.

$iste_a de Enfria_iente A_te_dtice
{A_i_ie T_r_ice)

Elagua que circula dentro de la bnmba puede alcanzarternperaturas

entre los !25°-155°F si hacefuncionar el motor de su m_quina

limpiadora a presiOnde 3 a 5 minutos sin oprimir e! gatillo de la

pistola de rociado. EI sistema deenfriamiento autom_tico se activa a
estatemperatura y enfria la bnmba deseargandn ag_a ¢aJienteen

e_piso, evitandoasi e_da_n interne de Jahomha.
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JNFORMACI6NTECNmCA$OBREELMOTOR

El motor es de uno cilindros, devA[vulasen cabeza (OHV),

refrigerado por aire y de baja emisiOn.

En el Estadode California, los motores de 120000 ban obtenido la

certificaciOndel California Air Resources Board (Conseio de

recursos de aire de California) de cumpIimiento de la normativa

sobre emisiones durante 125 horas. Esta certificaciOnno supone

para el comprador, el propietario o e! LIsuarioninguna garantia

adicional en !o relativo a] rendimiento y a la vida t_til del motor. Las

garantias de! motor ata_en exck_sivamenteal producto y a las

emisiones que se declaran en este manual.

Petencia Neminal

El valor de potencia bruta de cada mode[o de rnotor de gasolina se

indica en la etiqueta conforme a los requisitos del cOdigoJ1940

(Procedimiento de vaIoraciOnde potencia y par de pequeiios

motores) de la SAE (Society o1Automotive Engineers, Sociedad de

ingenieros de automociOn). Los valores norninales se han obtenido

y correoido conforme al cOdigoSAEJ!995 (RevisiOn2002-05). Los

valores de par se obtienen a 3060 rpm, y los va!ores de potencia, a

3600 rpm. La potencia bruta real de[ motor serAinferior y

dependerA,entre otros factores, de las condiciones ambientales de

uso y de [as variaciones entre distintos rnotores del mismo mode[o.

Dada la arnpliavariedad de productos que utilizan nuestros motores

y la multitud de factores arnbientales que pueden afectar a su

funcionamiento, es posibIe que e[ motor de gasolina no desarrolle

toda su potencia bruta nominal en determinados equipos (potencia

"en la aplicaciOn"o neta real). Estadiferencia se debe, entre otros, a

los siguientes factores: accesorios (f[Itro de aire, escape,carga,

refr[geraciOn,carburador, bomba de combustible etc.), I[mitaciones

de la aplicaciOn, condiciones ambientales de uso (temperatura,

humedad, altitud) y variaciones entre distintos motores de un

mismo modelo. Briggs & Stratton podrA sustituir e! rnotor de esta

serie por otro de mayor potencia nominal en caso de lirnitaciones

de fabricaci6n o capacidad.

ESPECJFJCACJONE$DELPRODUCTO

Especificacienes de _a_a_quina Limpiadora a
Presi6n

PresiOndesalida m_xima 2,700 PSI

Caudal rn_tx[rno.................................. 2.5 GPM

Mezclade quimicos .................. UsesegOninstrucciones

Temperatura del surninistro

deagua ............................ Queno exceda los IO0°F

Peso que Embarca ................................. 71 Ibs.

Especificacienes del Meter

DiAmetro de camisa ................... 68 rnm (2,69 pulgadas)

Carrera ............................. 52 rnm (2,04 pulgadas)

Desplazarniento ...................... 190 cc (11,57 pulgadas)

Buiia

Tipo: .......................... Briggs & Stratton 491055S

Cal[brar SeparaciOna: ............. 0.020 pulgadas (0.50mm)

Entrehierro del inducido: ....................... 0,15-0,36 rnm

(0,006-0,014

pulgadas)

Holgura de la vAIvulacon mueIIes devAIvula instalados y piston de

6 rnm (0,25 pulgadas) pasado el punto rnuerto superior (comprobar

con el rnotor en fr[o)

AdrnisiOn ............... 0,10-0,15 rnrn (0,004-0,006 pulgadas)

Escape ................. 0,10-0,20 rnrn (0,004-0,008 pulgadas)

Capacidad de Gasolina .......................... 1.6 Cuartos

Capacidad deAceite ..................... 0.65 litros (22 onzas)

NOTA:Para un rneior funcionamiento, la carga de potencia no debe

superar el 85% de la potencia nominal. La potencia del motor se

reducir_ un 35% por cada 300 rnetros (1.000 pies) de altitud y un

1% por cada56 °C (10 °F) a partir de 25 °C (77 °C). FuncionarA

satisfactoriamente en un Angulo de hasta 15°.
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RESPONSABJLIDADES#EL PRSPIETARJO

Siga el programa de mantenimiento seg@ e] ROrnerode I_oraso segOnel calendario, [o que suceda pr[mero. Se requ[ere de servicio con

mayor frecuencia cuando opere la uR[dad enlas condiciones adversas descritas a continuaciHo

TAREA DE MANTENIMIENTO

Limpiadora a Presi_n

Revisdlimpie el filtro de la entradade agua

Revise la manguera de alta preside

Revise la manguera del detergente

Revise la pistola aspersora y vedfique que no

haya fugas en el ensamNaie

Prepare la bomba para almacenada a menos de

32'T

Moter

Vedficar el nivel de aceite

Limpie los residuos

Cambiar el aceite del motor

Servicio al filtro de aire

ServMo a la buj[a

Servicio al sistema de la buj[a

Limpie el sistema de refrigeraciHn

Limpieza de la c_mara de combustiHn
E

Prepar almacenambnto

Antes de

Cada Uso

×

×

×

X

X

INTERVALO DEOPERACIONPOR HeRA

Cada 25 Horas o Cada 50 Horas o Cada100 Horas

al A_o al A_o o al Aiio

Yea Alrnacenamiento en el Inviemo,

X_

X_

X

X

X_

Si la unidad permanecer& sin uso por m_s de 30 dias,

I 100-300Horas

FECHAS DESERVICIO

Limpiar si est_ obstruido, Rempiazar si est_ perforado o roto,

Cambiar e[ aceite despuSs de [as primeras (5) horas y despu@ cada 50 horas, Hacer e[ eambio de aceite con mayor frecuencia cuando trabaje en condiciones de mueha

suciedad o polvo.

Rempiazar m_s a menudo bajo condMones de suciedad o poivo,

J:IECOJVJEN#ACISNESGENERALES

El rnaRtenimbnto periHdico meiorar_ e[ rend[rniento y prolongar_ la

vida0til de![[mp[adoraa presi6n.Acudaa un distribuidorautodzado
deSearspararepararla uRidad.

Lagarantiadela mAqu[naB_npiadoraa presiHn['dOcubrelos
elernentosquehartsidosujetosa abusoo neg[[genciapor partedel
operador. Para hacer%l[da [a cobertura total de la garantia, el

operadordeberdrnantenerla [avadoradepresiOnta[y comose
indica enel manual, [ncluyendosu adecuadoalmacenamieoto,

como se describe en la secciOnAlmacenambnto.

A[gunosaiustestendrd[squehacerseperiHd[camentepararnantener

adecuadamentesu nqAqu[RaI[mp[adora a pres[Hn.

Todoslosserviciosy aiustesdeber_nhacersepor [ornenosunavez
en cada estaciOn.Siga las instrucciones de la taNa Programa dR

Mantenimientodescritaanterbrrnente.

NOTA:Unaveza]aiio, usteddeberAlimpiaro remplazarla bujiay el
filtro deaire.Unabuiianuevay unfiltro deaireB_npbgarantizan
unarnezcladecombustibb-aireadecuaday b ayudaa su motora
fuocionarmeiory atener unavida 0til mdsprolongada.

CONTROLBE EJVilSJONES

Cualquier establecirnieRto o indiv[duo especializado en [a reparaciHn

de rnotores que no sear de automoc[Hn puede encargarsedel

rnantenimiento, la sustituciOn y [a reparaciHnde los dispositivos y

sisternasde control de emisbnes.

ANTESBE CABAUSe

1. Reviseel nivel de aceite del motor.

2. Limpie los residuos.

3. Revises[ existen daffos en el colador de la entrada de agua.

4. Revises[ existen daffos en el depOsitode I[mpieza.

5. Revisesi existen fugas eo el conjunto de la extensiHnpara

boquillas y pistola.

6. B[m[ne el aire y los contaminantes de la bomb&
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MANTENJMJENTODELA MAQUJNA

LAVADORAA PRESJON

Lhnpie los Residues

Limpie a diario, o antes de cada uso, los residuos acumulados en e[

limpiadora a presi6n. Mantenga limpias las conexiones, los muelles

y los rnandos. Limpie todo resto de combustible de la zona que

rodea al silenciador y de detrAs del mismo. Inspeccione las ranuras

para aire de enfriarniento y la apertura del limpiadora a presi6n.

Estasaperturas deberAnmantenerse lirnpias y despeiadas.

Mantenga limpios los cornponentes del limpiadora a presiOnpara

reducir el riesgo de sobrecalentamiento e ignici6n de los residuos
acumulados.

Utilice un trapo hQmedo para limpiar las superficies exteriores.

AVI$O
El tratamiento [nadecuadode[ lirnp[adora a presiOnpuede daiiar!o

' acortar su vida productiva.

NOinsertecualquierobjetoa tray,s de lasranurasdeenfriamiento.

Puedeusaruncepillodecerdassuavespararetirarlasuciedad
endurecida,aceite,etc.

PuedeusarunamAquinaaspiradoraparaelirninarsuciedady
residuossueltos.

Revise y Limpie el Ceiader de Entrada

Examineel coIador de entrada de [a rnanguera de jardin. Limpielo s[
estA tapado o rernplacelo siestA roto.

Revise la Manguera de AIta Presi6n

Las mangueras de alta presiOnpueden desarrollar fugas debido al

desgaste, dobleces o abuso. Revisela manguera antes de carla uso.

Revise si existen cortes fugas abrasiones levantamiento de la

cubierta, dafio o movimiento de los acopIamientos. Si existe

cuaIquiera de estas condiciones, remplace la rnanguera
inrnediatamente.

, ADVERTENCiA
El chorro deagua a alta presi6n que este equipo

produce, puede atravesar la piel y los tejidos

subcut_neos, provocando lesiones de gravedad que

podrian dar lugar a la amputaci6n de un miembro.

o NUNCAreparela mangueradealtapresi6n.Remplacela.

, Remplacelaconunamangueraquecumplacon lacapacidadminimade

presi6ndesu m_quinalimpiadoraa presi6n.

Revise ta Pistolay la ExtensiOnpara Requitias

Examine [a conexi6n de la manguera a la pistola y cerciorese de que

est_ en buen estado. Pruebe el gatillo oprimi6ndolo y asegur_ndose

de que se devuelvea su sitio cuando [o suelte. Coloque el cerrojo de

seguridad en la posici6n UPy pruebe e! gatillo. Usted no debe ser

capazde oprirnir el gati%. Remplace la pistola inrnediatarnentesi

falla cualquiera de estas pruebas.

Mantenimiente de la Bequitla

Si siente una sensaci6n puIsante al momento de apretar e! gatiI[o de

la pistoIa rociadora puede que seacausada por la presiOnexcesiva

en la bomba. La causa principal de [a presi6n excesivaen la bomba

es cuando la boquilla se encuentra atascada o tapada con materiales

extrafios tales como tierra, etc. Paracorregir e[ problema [irnpie

[nmediatamente la boquilla siga las instrucciones siguientes:

1. Apague el motor y apague el surninistro de agua.

2. SlEMPREfusi[ de punto en una direcciOn segura y e]

disparador de[ fus[I del rocio del estrujOnpara liberar la

presi6n retenidade la plearnar.

ADVERTENCiA

El chorro de agua a a[ta presi6n que este equipo

produce puedeatravesar la piel y los tejidos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad que
)odrian dar lugar a la amputaci6n de un rniernbro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa aIta presi6nincluso

con e! motor paradoy el agua desconectada,quepuede

causar la 17erida.

o Mantengaconectadalamangueraa lam_iquinao a lapistolade rociado

cuandoel sistemaest8presurizado.

o SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna
direcci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla presiOny evitarel

retroceso.Activeel segurodelgatillocuandonoutilicela pistola.

3. Desconecteel selector PrecisionSprayTM de la pistola rociadora.

4. Utilice LmpequeCioclip para pape!para eliminar todo material

extraiio que pueda obstruir las boquillas (A).

5. Utilice una rnanguerade riego para elirninar los restos

haciendo pasar agua por el selector PrecisionSprayTM en e!

sentido contrario al del rociado durante 30 a 60 segundos.

6. Vue[vaa conectar el selector PrecisionSprayTM a la pistola

rociadora.

7. Aseg6rese de que la manguera del jardin est_iconectada a la

entrada deagua. Compruebe que la manguera dealta presi6n

est_ conectadaa la pistola rociadora y a la bornba.Abra la

al[mentaciOnde agua.

8. Active el seguro del gatillo de la pistola rociadora y ponga en

marcha e! rnotor siguiendo las instrucciones de la secci6n

00/77oponer en funcionambnto la limpiadof_ a presidn.

9. Pruebe la lirnpiadora a presi6n utiliz_ndola con las distintas

boquillas.
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Manterdmiento de les Anillos '8'

Compre una O-Juego de ReparaciOnde Anillo en sus Sears locales

o Ilamando 1-88044_IY-HOI_IE(469-4663) o en linea en

www.sears.com. No se incluye con la arar_delade la presiOn.Este

iuego induye los anillos de[ reemptazo O, arandela decaucho y fi[tro

de cala de agua. Refiarase a la hoia de [a instrucci6n proporcionada

en el juego para atender a su unidad'los anillos de s O.

,, ADVERTENCJA

Elchorro de agua a alta presiOnque este equipo

produce puede atravesar la piel y los tejidos

subcutAneos, provocando bsior_esde gravedad que

}odrian dar lugar a la amputaciOnde un rniembro.

• NUIXICAreparaci6nquesalelasconexionesconselladordecualquier

tipo. Reemplaceel anillo '0' o elsello.

Ntantenimiente de _a Bemba

NO realice ninguna operaci@ de mantenimiento con el aceite de la

bomba. No es necesario en este rnodelo. La bornba se suministra

prelubdcada y seIIadaen f@rica, y no requiere lubricaci6n adicional

durarde su vida 8tfl.

MANTENJMJENTO#EL MOTOR

, ADVERTENCJA

@[spear[nvo[untadopuedetenercomoresultadoel
fuegoo elgolpeel6ctdco.

CUANDO AJUSTE 0 HAGA BEPARACIONES A SU MAQUmNA

U_']PmADORAA PRESI{}N

, Siempredesconecteelalambrede la bujfay col6queledondeno pueda
entrarencontactocon labujB.

CUANDO PRUEBE LA BUJiADEL MOTOR

Utiliceuncomprobadordebujfashoreologado.

o NOcompruebalachispasin labujfainstalada.

Aceite

Recemendacbnes sebre el aceite

NOTA:guando aFiadaaceite a] carter de[ motor, utflice aceite

detergente de alta ca[idad con clasificaci6n de servicio SF,SG, SH,

SJ o superior. NOutilice aditivos especiales.

1. Biia una viscosidad conforrne a la sigubnte tab]a:

104 F r__

68

5O

32

14

4

-22

40 C

30

? 20

10

_ 0

-10

-20

-30

NOTA:Todo acedesint_tico que cumpla [asespecificaciones[LSAC

GF-2,con rnarcade certificacidnAP[y con simbo!o deservicio AP!

conSJ/CFENERGYCONSERVINGo superior es un aceiteaceptabba

todas Bs temperaturas. E]uso deaceite sint6tico no altera los
{ntervalosde cambio de aceite{ndicados.

SAE38:5 °C(40 $gysupefieres adecuado para todo tipo de

usos por encima de 5 °C (40 °F). El uso por debaio de 5 °C (40 °F)

provocarAdificultades de arranque.

18W-30:-t8 a 38 °C(0 a 100 °F)es mejor en casode temperatura

variable. Laviscosidad meiora el arranque en c[irnas frios, pero

puedeaumentar el consumo de combustible por encima de 27 °C

(80 °F).

* Compmebe et nive/de aceite con frecuencia a tenrperaturas

Super,lores.

Sini_ibo 5W-38:-30 a 40 °C(-20 a 120 IF) proporciona la mejor

proteccidn a todas las ternperaturas al tiempo que rnejora el

arranque y reduce el consurno de ace[re.

5W-30:5 °C(40 _) e inferiores e[ aceite recomendado parael

invbrnoy funciona rneior en condiciones de frio.

Compm'obaci_ndel nivel de aceile

Compruebe el nivel deaceite antes de cada uso o cada 5 horas de

funcionamiento, como minimo. Re[[enesi es necesado.

1. Coloque e! B_npiadoraa presi6n sobre una superficie nivdada.

2. Retire la va@a de medici6n y limpie la varflla de medici6n.

Instab e] varflB de mediciOn,apriete firmemente. Quite y

verifique nivel de[ aceite.

3. Cornpruebeque el ace[te hasta la mama "RdJ"de la variHade

medici@. Instab el varfila de mediciOn,apriete firmemente.

DEPOSlTAR _I LLENO

/

Adici_n de aceile del rector

1. Coloque el B_npiadoraa pres[Onsobre una superficie n[ve[ada.

2. Compruebe el nive[de aceite tal como se indica en la secci6n

Comprobacidn de/n/vel de aceite.

3. Si es necesario vierta [entarnenteaceite pore[ orificio de
Ibnado hasta [a rnarca "Fuji" de la varilla de medici@. NO Ibne

excesivamente.

AViSi)

E[ Ibnado deaceiteenexcesopuede[rnpedirel arranquede{ motor o

)rovocardificultadesdearranque.

NOIleneenexceso.

Siel niveldeaceiteest_por encimade lamarcaFULL(LLENO)de la
varilla,vacfeaceiteparareducirelnivelhastala marcaFULL(LLENO)
de lavarilla.

4. Instab el varflB de mediciOn,apriete firmemente.
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Cambiode Aceite demMotor

Cambie el aceite despu_s de [as primeras 5 horas de operaciOn.

Cambie el aceite y e! filtro cada 50 horas de ese momelsto en

ade[ante.Siesta utilizando su generador baio condiciones de

extrerna suciedad o po!vo, o en un clirna demasiado caliente, baga

el cambio de aceite mas frecuentemente.

AUm$O

Evite el contacto prolongado o repetido de piel con aceite usado

de motor.

Elaceiteusadodelmotor hasido mostradoalcancerde lapielde la

causaenciertosanimalesdel laboratorio.

Completamentelavadoexpusoareasconel jabOny el agua.

MANTENERFIJERADELALCAIICEDELOSNII_OS.NO

CONTAMIIIE,CO!ISERVELOSRECIJRSOS,DEPOSITEEL

ACEITEUSADOE!t U!t PU[/TODERECOGDA,

Cambie el aceite cuandoel motor siga estando caJientedespu6s

de hal)er fun¢ionado:

1. Drene el tanque del combustible haciendo funcionar [a

rnaquina limpiadora a presiOnbasta que el tanque est_ vacio.

2. Desconecteatambre de bujiay Io mantiene lejos det bujia.

3. Limpie el areaalrededor de [a abertura para Ilenado deaceite,

retire la variHade medici6n. Limpie lavariHade medici6n.

4. Incline su rnaqLfinalimpiadora a presiOn paradrenar e[ aceite a

tray,s del orificio de Henadoe!_un recipiente adecuado

asegurandose de inclinar la unidad haciael lado opuesto de la

bujia. Cuando la caja de! cigOefia!est6vacia, vuelva a colocar

la maquina limpiadora a presiOnen posici6!_vertical.

5. Vierta lentamente unos 06 litros (20 onzas) de aceite pot el

orificio. Deposite el aceite recomendado hasta la marca "Fuji"
de la varilla de rnediciOn.

6. Limpie [avarilla de rnediciOncada vez nivel del aceite se

verifica. I/0 aiiada aceite en exceso.

7. Insta]e la varilla de rnediciOn,apriete firrnemente.

8. Limpie los residuos de aceite.

9. Conecte de nuevo alambre de buiia al buiia.

$ervieio del Depurador de Aire

Su motor no funcionara adecuadamentey puede da_arsesi usted Io

hace funcionar con un depurador de a[re sucio.

Suministre servicio al depurador de aire una vez cada 25 boras de

operaciOno una vez pot ai_o,Io que suceda prirnero. Suministre

servicio mas frecuentemente si [a unidad funciona bajo condiciones

de mucha suciedad o po[vo. Los repuestos se encuentran

disporfibles en su centro de servicio local Sears.

Para dar servicio amfiU_rode aire, siga los pasosque se detaHan a
eonf_inuaci6n:

1 Afloje dos tornillos (A) y leva!_telejos cubierta (B).

2. Retire cuidadosamente aire lirnpiador (C) de la base (O).

3. Instale limpie (o nuevo) limpiador de aire en la base. El

lirnpiador a_reo debe quedar segurarnenteen base.

4. La cubierta del lugar sobre limpiador de aire y aprieta los
tornillos.

NOTA:Usted puede comprar los elementos det filtro de aire nuevos

%mando al I=SOO=4=_IY=HO_IE(469=4663).

Rempiaee la Bujia

Rernplacela bujiaanualrnenteo cada 100 horasde operaci6n

1. Lirnpie el area alrededor de la buiiay retirela.

2. Retire y revise la bujia.

3. Cambie la buiia si los electrodos estan picados o quemados o

si la porcelanaest,, agrietada. Utilice la bujia de repuesto

recomendada.Consulte Especificaciones.

4. Revise la separaciOnde] electrodo con un calibrador de

a[arnbrey ajuste la separaci6n a 0.020 pulgadas (0.50 rnm), si

es Flecesario.

5. hsstalelabujiay apriete[afirmemelste.

NOTA:Puedeadquirirnuevosbujiaal n8merotelefOnico
I=SOO=4=MY=NOME(469=4663).

$ervicio dei Apagachispas

El motor desu unidad no viene equipado de f_brica con un

apagachispas. En ciertas areas,es i[egal operar motores que no

tengan apagachispas. Revise las leyes y regu[aciolses locales. Si

necesita apagachispas [o puede comprar elssu ce!_trode servicio

SearsmAscercano. Para obtelserel n8rnero de parte Ilame al

I=800=4=IViY=HOME(469=4663).

Deberasuministrarle servicio a[ apagachispas cada 50 horas para

conservaflo en buenoscondiciones de funcionamiento.
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Si el motor ha estado funcionando, el silenciador estar_ bastante

caIiente. De]eque el silenciador se enfrfe para poder darle servicio al

apagachispas.

ADVERTENCIA

EIcontactocon lazonadetsflenciadorpuedeproducir

quemadurasgraves.

Losgasesy el calordeescapepuedeninfiamarlos
materialescombustiblesy lasestructuraso daiiarel
depOsitodecombustibley provocarunincendio.

o NO toque las superficies calientes y EVITElos gases del escape a alta

temperatura.

, Permita que el equipo se enfrfe antes de tocarlo.

, Deje un espacio mfnimo de 152 cm (5 pies) alrededor del limpiadora a

presi6n, incluida la parte superior.

o El 66digo de Normativa Federal (6FR, Titulo 36: Parques, Bosquesy

Propiedad PSblica)obliga a instalar una pantalla apagachispas en los

equipos con motor de combustion interno y a mantenerla en buenas

condiciones de funcionamiento, conforme a la norma 5100-16 (o

posterior) del Servicio Forestalde la USDA, Enel Estado de California.

la ley exige el uso de una pantalla apagachispas (Secci6n 4442 del

C6digo de Recursos POblicosde California), En otros estados puede

haber leyes similares en vigor.

Retire la pantalla del apagachispas para lirnpieza e inspecci6n.

Remptace la pantalla si est_ dafiada.

$istema de Refrigeraci6n de Aire

Con e! tiempo, se pueden acumuIar residuos en las aletas de

refrigeraciOnde! ciIindro y pasar inadvertidos rnientras no se

desrnonte parcialmente el motor. Recornendamos que encargue la

limpieza del sistema de refrigeraciOna un distribuidor autorizado de

servicio Searssiguiendo los intervaIos recomendados (consuIte la

secci6n Calendafio de Mantenimbnto). Es igualmente impo!tante

que no se acumulen residuos en el motor. Consulte la secciOn

Lirnpie los Residuos.

DESPUE$DECADAU$0

No deber_ haber agua en la un[dad pot [argospedodos de t[empo

Los sedimentos de minerales se pueden depositar en partes de la

bombay "congelar" su funcionamiento. Llevea cabo estos

procedimientos despuas de cada uso:

1. Limpie el circuito de detergente girando la Ilave de paso de

detergente hasta la posici6n "Off" y haga funcionar la

limpiadora a presiOncon el selector PrecisionSprayTM en una

posici6n de ba]a presi6n. Prolongue la limpieza entre uno y dos
minutos.

2. Pareel motor cierre la alimentaci6n de agua, apunte con la

pistoIa rociadora hacia una direcci6n segura y apriete el gatillo

paradescargar la presiOn, active el seguro de] gati% de la

pistola rociadora y deje enfriar el motor.

ADVERTENCJA

El chorro de agua a aita presi6n que este equipo

produce puede atravesar la piel y los tejidos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad que
sodrian dar lugar a la amputaci6n de un rniembro.

Lap[sto[a rociadoracontieneagua a a[ta pres[6n[ncluso

cone! motor paradoy el aguadesconectada,que puede
causar la herida.

Mantengaconectadala mangueraa la m_quinao a la pistolade rociado

cuandoel sistemaest6presurizado.

SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna

direcci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarlapresi6ny evitarel
retroceso,Activeel segurodel gatillocuandonoutilicela pistola,

3. Desconecternanga del fusfl del rocio y sal[da alta de presiOn

en la bomba. DesagOeagua de la manga, del fusiL y de la

extensi6n de boquilla. Use un harapo para quitar la rnanga.

4. Saquetodos los liquidos de la bomba halando la manija de

retroceso aproximadamente 6 veces. Esto deber_ evacuar la

mayofia del Ifquido de la bomba.

5. Enrolle la mangueray cu_lguela del gancho situado en el

bandeja deaccesorios.

6. A]macene la unidad en una _rea lirnpia y seca.

7. Si pIaneaalmacenar la unidad por m_.sde 30 dias, vea la

secciOnAlmacenambnto Prolondado en pr6xJmap_g[na.

ADVERTENCIA

La gasol[nay sus vapores son extremadamente

infiamables y exp!osivos.

EI fuego o una explosion pueden causar quemadurasseverase inclusive la muerte.

CUANDOALff]ACENE0 GUARDEEL EQUmPOCON COIViBUSTmBLE

EN EL TANQUE

, Aimaceneaiejadodecalderas,estufas calentadoresdeagua,secadoras
de ropau otrosaparatoselectrodom6sticosqueposeanpilotosu otras

fuentesde ignici6n,porqueellos puedenencenderlosvaporesde la
combustible.
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ALMACENAMJENTOPARAJNVJERNO

AVJ$O

Usted deber_ proteger su unidad de las temperaturas de

_elamiento.

si no Io hace,da_ar_ipermanentementela bombayla unidadno podr_
funcionar.

Lagarantfanocubreelda_ode launidadocasionadoparcongelamiento.

Para preteger Juunidud de Justemperuturus de cengeJumientu:

1. Vade la lirnpiar el tanque coma se indica a cuntinuaci6n:

a. Descunecte la manguera conectadaal acoplamiento de

inyecdOn de la bornba.CoIuque el extremo de la bornba

en un recipiente adecuado.

b. Gire las Ilavesde paso de detergente hasta la posici6n

"On"y abra la tapa del dep6sito. Elcontenido de] depOsito

se vaciar_ par gravedad en e! recipiente.

c. Vuelva a conectar la manguera a! acopIamiento de

inyecciOnde la bornba.Mada 0,5 litros de agua duIce

limpia a cada depOsitoy cierre las tapas de los dep6sitos.

2. Limpie el circuito de limpieza. Paraella, sitOe la Ilave de paso

de detergente en la posici6n "On", gire el selector

PrecisionSprayTM a Lmaposici6n de baja presi6n y ponga en

funcionarniento la limpiadora a presi6n. Lirnpie el circuito hasta

qua se vacie el primer dep6sito. Gire la Ilave de paso de

detergente hasta la posici6n "Off".

3. Siga los pasos 2-5 en la secci6n previa Despues de CaduUsa.

4. Utilice LInprotector de bomba, disponible en Sears con el

nOmerode cat,logo 7174403GS, para cuidar la bomba. Aqu_!

protege a la unidad contra el congelamiento y lubrica tanto los

pistones coma los empaques.

5. Si el protector de bomba no estd disponibIe, conecte un tramo

de 3 pies de manguera de jardin a la entrada de agua. Vierta

anticongelante RV (anticongelante sin alcoho!) en la manguera.

Jale la manija de arranque dos veces. Desconectedespu6s la

rnanguera de 3 pies.

6. Almacene la unidad en una _rea lirnpia y seca.

ALJ ACENAJ JENTOPROLONGADO

Si usted no planeausar la rn_quina lirnpiadora a presiOnpar m_s de

30 dias, deber_ preparar el rnotor para un almacenurniento

prolongado.

Es importante evitar laformaciOn de dep6sitos de goma en las

partes esenciales del sisterna del combustible tales coma

carburadur, filtru del combustible manguerao tanque del

combustible durante e! ah_nacenamiento.Tarnbi_n, la experiencia

indica qua lus cumbustibIes con mezc!us de alcohol (llamados

gasuhol, etanol o metanul) pueden atraer la humedad, !o qua Ileva a

la separaciOny formaciOn de dcidos durante el almacenamiento. La

gasolina _cida puede dafiar et sistema del combustible de un motor

durante el alrnacenamiento.

Preteja el $istema de Combustible

El combustible puede estar pasado 30 dias despu6s de su

u]macenamiento. EI combustible pasado provoca la furmaci6n de

residuos Acidos y decarbonflla en e! circuito de combustible y en

los componentes bdsicos de! carburador. Para mantener el

combustible en buen estado, utiIice el estabilizadorde combustible

FRESHSTARTTM de Briggs & Strutton en cualquiera de sus

variantes: liquido o cartucho concentrado con goteu.

SiseagadeunestabiIizadordecurnbustibleconformealas

instrucciones,i_osaranecesariovaciarelmotordecombustible.
Hagafuncionarel rnotordurantedus minutosparaqueel

estabilizadurcirculepartudo el circuitodecombustible.EImotory
elcumbustiblese puedenalmacenarhasta24 meses.

Sinose haafiadidounestabilizadordecombustiblea la gasolina,
deberAvaciarcomptetamenteelmotorutilizandouncontenedor
homoIogado.Deiefuncionare!motorhastaquaseagateel
cornbustibIe.SerecumiendautiIizarun estabilizadordecombustible

ene!contenedordealmacenarnientopararnantenerlagasolinaen
buenestado.
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Camh[e de Aceite

Con el motor todav[a cal[ente, drene e! aceite de la caja de! cig_ei_al

Vuelva a IIenar!o con el grado de aceite recomendado. Yea Cambio

deAceite.

Aceite el Di_metre [nterier deJ CHindre

Quite la bujiay vierta aproxirnadamente 15 rnl (1/2 onza) de

aceite de motor lirnpio en el interior del cilindro.

o Coloque la bujfa y arranque lentamente para distribuir el aceite.

Pretecci_n de ta Bemha

Para proteger la bornba frente a los daiios que causan los depOsitos

minerales o la congeIaciOn,use PurnpSaver, mirnero de cat,logo

7174403GS paracuidar la bomba. Estoevita los dafios derivados de

la congelaciOny lubrica los pistones y las juntas.

AVI$O
Usted deber_ proteger su unidad de las ternperaturas de

_etamiento.

si no Io hace,da_ar_permanentementela bombayla unidadno podr_
funcionar.

Lagarantfanocubreelda_iode launidadocasionadoporcongelamiento.

NOTA:ElPumpSaverest_ndisponiblesolocornounaccesorio
opcional.[/0 esincIuidoconlaarandeladela presiOn.Aviseel m_s
cercanoservicioautorizadocentralparacornprarPumpSaver.

AI usoel PumpSaver,cerciOreselaarandelade lapresiOnseapaga
y desconectadelaguade!suministro.Leay sigatodas
instruccionesy lasadvertenciasdadasenelcontenedorde
PumpSaver.

gtras $ugereneias para eJ AJmaeenamiente

1. 1/0 guarde combustible de una temporada a otra a menos que

Io hayatratado corno se indica en la secciOnAditivo para
combustib/e.

2. Reernplace[acaneca de gaso[[na s[ cornier_zaa oxidarse. El

6xido y/o la suciedad en la gasolina le causarAproblemas.

3. Cubra su unidad col_ una cubierta de protecciOn adecuadaque

no retenga hurnedad.

,_ ADVERTENCJA

Las cubiertas paraaknacenamiento pueden ser
infiamables.

NOcoloqueunacubiertaencimadeun limpiadoraa presiOncaliente.

Dejequelaunidadseenfr[eIo suficientementeantesdequelecoloque
lacubierta.

Almacene la unidad en un _rea lirnpia y seca.
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PreNema Causa

1. El selector PrecisionSprayTM est_ eu una

posiciOu de baja presiOn.

2. La entrada de agua estAbloqueada.

3. Suministro de agua inadecuado.

4. La manguera de entrada estd doNada o

preseuta fugas.

5. E[ co[ador de la mauguera deentrada est_

tapado.

6. E[ surninistro deagua estApar encirna de
los IO0°F.

7. La mauguera de alta presi6n est_

Noqueada o presenta fugas.

8. La pistola presenta fugas.

9. La boqui[[a de[ selector PrecisiouSprayTM

est_ obstruida.

10. Bomba defectuosa.

La #ombapresentaJossigaientes
proNemas:noproaacepresi6n,
produceunupresi6nerradu,
truqueteu,p_rdidudepresi6n,buju

vuJumendeagua.

EJdetergentenuse mezcJacaneJ
ruciadu.

EJmuter fun¢iuna bien cuandunu

tiene cargas, peru fun¢iuna "mare"

cuanduse cunectauna carga.

EJ mutur nu arranca; 8 arranca y

funeiuna real

1. Las!lavesdepasodedetergenteest_nen
la posici6n"Off".

2. El selector PrecisionSprayTM est_ en una

posiciOu de alta presi6n.

Lavelocidad de] rnotor es demasiado lenta.

1. Depuradordeairesucio.

2. Siugaso%a.

3. Gasolirlavieia.

4. El alambre de la bujia no estd conectadoa

Seiaei6n

1. Gire el selector Precis[onSprayTM hasta una

pos[c[6n de a]ta presi6n.

2. Limpie la eutrada.

3. Proporcione f[ujo deagua adecuado.

4. Estire [a rnanguera deentrada, coloque uu

parche en la fuga.

5. Revisey limp[e el colador de la rna%uera de
entrada.

6. Proporcione surniuistro de agua m_s fria.

7. Retirelasobstruccionesdela rnanguerade
salida.

8. Remplace [a pistola.

9. Limpie las boqLfillasdel selector

PrecisionSprayTM.

10. POngaseeucoutacto con el centro de servicio
Sears.

1. Gire [aHavede paso de detergeute del

dep6sito de limpieza deseado hasta la posiciOu

"Oil".

2. Gire e! selector PrecisionSprayTM hasta una

posici6n de baja presi6n.

Muevael controlde la%Ivu[aderegu[aci6na [a
posici6nFAST(RAPIDO).Sie! rnotorcontinua
fancionaudoreal,pOngaseencontactocon el
ceutrodeservicioSears.

1, Limpie o remplace el depurador de aire.

2, Llene el tanque de combustible.

3. Dreue e[ tanque de gasolina; Ilaue!o con
combustible fresco.

4. Couecte el alambre a la buiia.

la bujfa.

5. Buiiarnala.

6. Aguaenlagasolina.

7. Estraugulaci6u excesiva.

5. Rernplace[a buiia.

6. Dreue el tanque de gasolina; 116ne!ocon
combustible fresco.

Abra e! cebador par completo y haga girar el
rnotor.

8. P6ngaseeucoutactoconel centrodeservicio
Sears.

EJmuturse apagaduranteJa Lianael tanquedecombustible.
uperaci6n.

B maternu tiene fuerza.

8. Mezcladecombustibledemasiadorica.

Singasolina.

Filtrodeairesucio.

CebadorabiertodemasiadorApidoB mutur intentaestaNHzarseu su
fun¢iunamientunues cunstante.

Remplaceet filtro de aire,

Muevael cebador a la posici6n intermedia hasta

qua el motor funcioue norrnahneute.
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California Air Resources Board (CARB) U.S. EPAy Sears le explican a continuaci6n

la garantia del sistema de control de emisiones de su pequ@o motor para mdquinas

de servicio (SORE, Small Offroad Engine). En California, los modelos de peque_os

motores para m_quinas de servicio a partir del a_o 2006 @ben estar dise_ados,

fabricados y equipados conforme a los exigentes est_ndares de lucha centre la

contaminaci6n del Estado.

En otras regiones de Estados Unidos, los nuevos motores para interiores de

ignici6n per chispa certificados para modelos a_o !997 y posteriores deben

cumplir con normas similares establecidas per la EPA de EE.UU. Sears debe

garantizar el sistema de control de emisiones de su motor para los per[odes

indicados a continuaci6n, siempre y cuando no se haya abusado, descuidado o

dado mantenimiento incorrecto al motor peque_o para exteriores

Su sistema de control de emisiones incluye plazas come el carburador, el filtro de

aire, el sistema de arranque, el tube de combustible el silenciador y el convertidor

catal[tico, Tambi@ puede incluir conectores y otros coquntos relacionados con las

emisiones,

Cuando exista una condici6n qua pueda ser cubierta per la garantia, Sears

reparar_ el motor peque_o para exteriores sin costo alguno, incluyendo el

diagnCstico, las partes de repuesto y la mane de obra

gobertura de la garantia de Sears, Ree_u_k and ge. centre ddectes en el

central de emisienee

Los pequ@os motores para m_quinas de sep,4cioestdn garantizados centre defectos

de las piezas de control de emisiones durante un per[ode de dos aSos, conforme alas
siguientes disposiciones, Si cualquier plaza del motor con cobertura es defectuosa,

ser_ reparada o sustituida per Sears.

Respensabilidadns del prepietarin pare la garantia

Come propietario del motor peque_o para exteriores, usted es responsable de

realizar las actividades de mantenimiento requeridas qua se indican en

Instrucciones de use y mantenimiento Sears recomienda qua conserve todos los

recibos qua cubran el mantenimiento de su motor peque_o para exteriores, pare

Sears no puede negar la garant[a solamente per la falta de recibos ni per su

imposibilidad de garantizar la realizaciCn de todas las actividades de

mantenimbnto programadas.

Come propietario del motor peque_o para exteriores, usted siempre debe tener

en cuenta qua Sears podr_ negar la cobertura de la garant[a si su motor peque_o

para exteriores o una parte del misrno presenta fallas debido a abuse, descuido,

mantenimiento incorrecto o modificaciones no aprobadas

Usted es responsabb de presentar su motor pequeiio para exteriores a un

distribuidor autorizado de servicio de Sears aprobado tan pronto come se

presente el probbma,

Las reparaciones cubiertas per la garanth se Ilevar_n a cabo en un plazo

razonable, no superior a 30 dias en ning0n case.

Si tiene alguna pregunta con respecto a sus derechos y responsabilidades para la

garant[a, pCngase en contacto con un representante de servicio Sears al 1-800-

469-4663

La garant[a de emisiones es una garantia contra defectos, Los defectos se iuzgan

en funciCn del rendimiento normal del motor. La garantia no depender_ de

ninguna prueba de emisiones en funcionamiento.

I}iepnsicienee de la garantia de Seers, Ree_eck and Ca. _entra defectes en el

ennlrel de ernisienee

Las siguientes son disposiciones espedficas relacionadas con la cobertura de la

garanfia contra defectos en el control de emisiones. Se a_ade ala garanfia de

motores de Sears para motores no regulados, qua figura en las Instrucciones de

use y mantenimiento,

1 Partes garantizadas

La cobertura bqo esta garant[a incluye solamente aquellas partes qua se

enumeran a continuaci6n (las partes del sistema de control de emisiones)

en la medida qua dichas partes hayan estado presentes en el motor

adquirido.

a. Sistema de medici6n de combustible

Sistema de enriquecimiento pare arranque en fr[o

Carburador y partes internas

Bomba de combustible

Tube de combustible, acoplamientos del tube de combustible,
abrazaderas

Dep6sito de combustible, tap6n y cadena

Beta de carbono

b Sistema de inducci6n de aire

Filtro de aire

Colector de entrada

Linea de purga y ventilaci6n

c. Sistema de ignici6n

BujBs

Sistema de ignici6n per magneto

d, Sbtema catalizador

Convertidor cataBtico

Colector de escape

Sistema de inyecciCn de aire o v_lvula per impulses

e. Distintos elementos utilizados en los sistemas antedores

V_lvulas e interruptores de vado temperature posici6n y de
detecci6n de tiempo

Conectores y conjuntos

2. Vigencia de ia _ebertnra

Sears garantiza al propietario inicial y a cada comprador subsiguiente qua

las partes garantizadas estar_n libres de defectos en material yen mane de

obra, qua ocasionen fallas de las partes garantizadas durante un periodo de

dos aSos a partir de la fecha en qua el motor sea entregado al comprador

minorista,

3. Ne habr_ cargee

La reparaciCn o reemplazo de cualquier parte garantizada se realizard sin

cargo alguno pare el propietario, incluyendo la mane de obra de diagnCstico

qua derive en la determinaciCn de qua una parte garantizada est_ defectuosa,

si la labor de diagnCstico se realiza en un Centre de servicio Sears aprobado.

4. Reclamne y exelesienes de cebertnra

Los reclamos vinculados con la garant[a se presentanJn conforme a las

disposiciones de la PCliza de garant[a de Sears. La cobertura de la garanth

se excluir_ para aquellas fallas de partes garantizadas qua no sean partes

originabs de Sears o debido a abuse, descuido o mantenimiento incorrecto,

sag@ se estabbce en la PClizade garanth de motores de Sears. Sears no

es responsabb per la cobertura de fallas de partes garantizadas ocasionadas

per el use de partes adicionales, no originabs o modificadas.

5. Ntantenirainnte

Cualquier parte garantizada cuyo reemplazo no est6 programado come

mantenimiento requerido o qua est_ programada 0nicamente para

inspecciCn frecuente con el fin de "reparar o reemplazar conforme sea

necesario", estard garantizada en cuanto a defectos per el per[ode de la

garant[a. Cualquier parte garantizada cuyo reemplazo est6 programado

come mantenimiento requerido tendr_ solamente una garanth centre

defectos _nicamente per el per[ode hasta el primer reemplazo programado

para esa parte Se podr_ utilizar cualquier parte de repuesto qua tenga un

rendimiento y durabilidad equivabntes, al realizar cualquier actividad de

mantenimiento o reparaciCn El propietario es responsable de realizar todo

el mantenimiento requerido, segSn se define en Instrucciones de use y

mantenimiento de Sears,

6. Cnbertera _ensignienle

La cobertura bajo [a presente se ampliar_ a [a falla de cualqubr componente

de[ motor provocada per un desperfecto en cualquier parte garantizada qua

siga gozando de la cobertura de [a garant[a.

En EE,UU. y Canadd contamos con una Bnea de emergencia las 24 horas (1-800-469-466% qua ofrece un men8 de mensajes pregrabados con informaciCn sobre

mantenimiento de productos,
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[nfermac[6n sehre emisiones

Los motores con certificacl6n de cumplhnieeto de la normativa

sobre emisioees de nivel 2 del California Air Resources Board

(CARB) debee mostrar informaciOe sobre el periodo de durabilidad

de las emisiones y e! hsdicede aire. El fabricante del motor ofrece

esta informaciOn al consumidor rnedianteetiquetas de emisiones.

La etiqueta de emisiones de] rnotor contieee la informaciOn de

certificaci6e.

E[ Periede de Durabilidad de lee Emisieees[ndicael mirnero de

horas duraete las cuales e! motor peedefencionar cempliendo [as

normas sobre emisiones siernpre que se realicen las operaciones

de maeteeimiento que se detaIIaeen las instrucciones de use y

manteeimiento. Se uti[[zan [ass[guientes categorias:

Mederade: EI motor est_ certificado paracumpIir la norrnativa

sobre emisioees durante 125 horas de funcioeamieeto real.

Intermedie: El motor est_ certificado para cumplir la normativa

sobre emisioees durante 250 horas de funcioeamieeto real.

Preleegade: El rnotor est_ certificado para cumplir la normativa
sobre emisioees durante 500 horas de funcioeamiento real.

Per ejemplo un cortac_sped con operario a pie se suele utilizar

entre 20 y 25 horas al a[io. Per taeto, el Periede de Burabilidad de

las Emisieees de un motor con cias[ficaciOeietermedia equivaldria

a 10-12 a_os.

Algunos rnotores cuentan con la certificaciOn de curnplimiento de la
fase 2 de las normas sobre emisioees de la United States

Environmental Protection Agency (USEPA Ageecia estadourfideese

de protecciOndel medioambiente ). En el case de los motores con

certificaciOnde fase 2, el periodo de cumplimiento de la normativa

sobre emisiones que figura en la etiqueta de cumplimiento de
emisiones indica el n8mero de betas de funcionamiento durante las

cuaIesel rnotor ha demostrado cumplir los requisites federales
sobre emisiones.

Pararnotoresderneeosde225cc:

CategoriaC = 125horas
CategoriaB= 250horas
CategoriaA = 500horas.

Pararnotoresde225cco rn_s:

Categoria6 = 250horas
CategoriaB= 500horas
CategoriaA = 1000horas.
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iiiiiiiiiiiiiiiii!! VoorHome ::::::::::::::::
For repair-in your home -of all major brand appliances,

lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it! ...............

For the replacement parts, accessories and

owner's manuals that you need to do-it-yourself. ...............

For Sears professional installation of home appliances

and items like garage door openers and water heaters. ...............

1-800-4-MY-HOME ® (1-8oo-469-4663)

wwwmears,com www.sears.ca

wwwmea rs,com

To purchase a protection agreement (U.S.A.)

or maintenance agreement (Canada)on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U.S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)

Parapedirse_,iciodereparaci6o AuCanadapourse_iceenfran_ais:
a domicilie, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYER Me

1-888-SU-HOGAR ® 1 800 533 6937( - . . )
(1-888 o784-6427) www.sears.ca

® Registered Trademark / TM Trademark / SMService Mark of Sears Brands, LLC

® Marca Registrada / TMMama de Fabrica / SM Mama de Servicio de Sears Brands, LLC

MCMarque de commerce / MDMarque d6pos6e de Sears Brands, LLC ® Sears Brands, LLC
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